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PRÉAMBULE 

Par le présent mémoire, la Municipalité régionale de comté de L'Érable présente 

au Bureau d'audiences publiques sur l'environnement ses expériences relatives à 

la problématique du déboisement visant la mise en culture du sol associée au 

développement accéléré des élevages sur son territoire, plus particulièrement 

celui du porc. 

Ainsi, le isrésent mémoire ne traite qu'un des asisects de la c>roblématiaue du 

dévelooaement durable de la isroduction oorcine. La MRC de L'Érable souhaite 

par contre éclairer la Commission sur cet aspect spécifique qui y est traité. Elle 

trouvera d'ailleurs annexés audit mémoire un exemplaire d'un guide de synthèse 

que la MRC a distribué a plus de 750 exemplaires sur son territoire, à l'attention 

des producteurs agricoles et forestiers, ainsi qu'un exemplaire du règlement de 

contrôle intérimaire qu'elle applique présentement sur son territoire afin de 

contrer les effets excessifs du déboisement, 

La MRC de L'Érable remercie le BAPE pour l'opportunité qu'il offre a la MRC de 

donner son opinion sur cette thématique dans le cadre de cette vaste 

consultation. 

1.  PRÉSENTATION DE LA MRC DE L'ÉRABLE 

1 .1  L'ORGANISATION TERRITORIALE 

Située a l'extrême est de la région administrative du Centre-du-Québec, la MRC 

de L'Érable représente un temtoire d'environ 1 290 km* limité à l'ouest par la 

MRC d'Arthabaska, au nord par la MRC de Bécancour, a l'est par la MRC de 

Lotbiniere et au sud par la MRC de L'Amiante, ces deux dernières faisant partie 

de la région administrative de Chaudière-Appalaches. 
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Le territoire de L'Érable, habité Dar 24 465 Dersonnes, se compose des 

municipalités suivantes [le chiffre entre parenthèses indique la population de 

2002 selon la Gazette officielle du Québec) : 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
1 o. 
1 1 .  

Ville de Plessisville (6 793) 
Ville de Princeville (5 831) 
Paroisse de Plessisville (2 695) 
Saint-Ferdinand (2 662) 
Lyster ( 1  71 1)  
Laurierville (1 537) 
Inverness (847) 
Notre-Dame-deLourdes (71 4) 
Sainte-Sophie-d'Halifax (647) 
Villeroy (534) 
Saint-Pierre-Baptiste (494) 

La zone aaricole /la zone verte1 couvre 96 a 97% du territoire de L'Érable, ce qui 

en fait une des mieux représentées a ce chapitre au Québec. 

Les esDaces urbains ne reorésentent donc au'a peine 2% du territoire mais 

pourtant ils abritent environ 71% de la DoDulotion. Ainsi, la densité de population 

dans le milieu urbain atteint 868 habitants / km* alors qu'elle n'est que de 

5 habitants / km2 dans la partie rurale. 

1.2 L'ESPACE PHYSIQUE ET L'AGRICULTURE 

La MRC de L'Érable repose sur deux réaions DhvsioqraDhiaues bien distinctes, soit 

les Appalaches dans la moitié sud de son territoire, et les Basses-Terres-du-Saint- 

Laurent dans l'autre moitié, soit au nord. 

La Dartie appalachienne abrite la aronde maionté des Droducteurs acéricoles 

de la MRC. La densité d'entailles au km2 et la densité de producteurs acéricoles 

au km2 y sont très élevées, la MRC de L'Érable arrivant d'ailleurs au second rang 

au Québec a ces niveaux. À cause de leur forte pierrosité, de leur minceur et 
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des pentes fortes, les sols y sont de piètre qualité pour les grandes cultures, d'où 

l'importance des pâturages encore aujourd'hui. 

La wartie de la plaine abrite de vastes eswaces aaro-forestiers aui alternent avec 

des milieux humides, soit de nombreuses et Darfois vastes tourbières. C'est le 

(1 domaine ))de la canneberaière. Villeroy et Notre-Dame-de-Lourdes sont parmi 

les municipalités les plus dynamiques au Québec à ce chapitre, la première 

municipalité y présentant annuellement un festival et la seconde abritant le plus 

grand nombre de producteurs au Québec. Cette portion de territoire a par 

contre connu une transformation de l'agriculture traditionnelle au fil des 

dernières décennies, plus spécifiquement les élevages laitiers. 

Intercalée entre ces deux esDaces si distincts, une bande de territoire très 

léaèrement ondulée, qui témoiane de la Droximité des ADDaiaches au sud mais 

aui offre tous les avantaaes de la Dlaine au nord, mesente une aariculture 

intensive : les sols y sont de grande qualité et le drainage y est adéquat. Les 

grandes cultures y prospèrent, tout comme les différents élevages. Cette bande 

de territoire a vue le développement de cinq des six municipalités les plus 

populeuses de la région s'y implanter, dans l'axe actuel de la route 1 1  6, soit 

Princeville, Plessisville (Ville et Paroisse), Laurierville et Lyster. 

2. SURVOL DE LA PRODUCTION PORCINE DANS L'ÉRABLE 

Comme ailleurs au Québec, la wroduction worcine a connu une imDortante 

croissance dans la MRC de L'Érable ces dernières années. Le tableau ci-après 

illustre cette évolution pour la période de 1996 a 2001, en témoignant de 

l'évolution du nombre de Droducteurs soécialisés dans cette forme d'élevaae 

(et non le nombre total de producteurs) : 
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Tableau 1 
ÉvOLVnON DU GENRE DE FERMES (SHCIALISATION) DANS LA MRC DE VERAB LE, DE 1996 A 2001 

Les municipalités et le Bovins Volaille CQréaies Grandes cultura SpBcialiffi 
nombre de fermes au 
revenu de 2 500$ et boucherie POO1 œufs ol8agineur cMaleset 2o01 2o01 (dont culture, l'acérl- d'anlmaux combinaisons) Porc. et et excluant les Ugumes h i t e  Combinaison (autroe 

Rodulîn de 

les ol6agineux (1996) (1996) 2o01 2001 (1996) 2001 (1996) plus en 2001 2o01 2001 (1996) 2001 2001 
(et en 1996) (lW6) (1996) (1996) (1996) 2001 (1996) (1996) 

Secteur qepalachlen 
Saint-Ferdinand 21 21 3 O O 6 O O 41 O 0 

92 (92) (24) (18) (3) (0) (0) (7) (0) (0) (36) (1) (3) 
Sainte-Sophie-d'Halifax 17 14 3 1 1 4 O O 29 O 6 

75 (78) (26) (13) (1) (0) (1) (4) (0) (0) (31) (2) (0) 
Sain t-Piene-Baptiste 18 13 2 O O 5 O O 28 O 2 

68 (69) (20) (16) (O) (1) (0) (1) (O) (0) (30) (0) (1) 
Inverness 11 30 13 O 1 2 O 1 49 O 4 
111 (110) (16) (32) (6) (0) (0) (3) (0) (O) (52) (0) (1) 
sous-total 67 78 21 1 2 17 O 1 147 O 12 
346 (349) (86) (79) (10) (1) (1) (15) (0) (0) (149) (3) (5) 

Secteur de la plaine pré-piémontaise 
PnnceviUe 45 13 2 1 2 3 O 2 16 O 0 

84 (96) (53) (15) (2) (1) (4) (3) (0) (2) (14) (0) (2 ) 
PîessisviUe (P) 36 13 5 4 3 4 O 1 22 1 0 

89 (95) (43) (11) (5) (3) (0) (4) (0) (3) (23) (1) (2) 
iyster 22 10 16 2 3 2 1 1 8 2 0 
67 (66) (22) (10) 114) (0) (2) (4) (2) (1) (8) (2) (1) 

Lauderviiie 29 15 13 1 O 1 O 1 13 O 1 
74 (71) (32) (14) (12) (1) (0) (O) (0) (0) (11) (1) (0) 

sus-total 132 51 36 8 8 10 1 5 59 3 1 
314 (328) (150) (50) (33) (5) (6) (11) (2) (6) (56) (4) (5) 

1 
(0) 
0 
(0) 
1 

MRC de L'Érable 208 137 (18 9 11 32 1 14 214 3 14 

Secteur de la plaine sablo-tourbe- 

(0) 

(0) 

Notre-Dame-de-iourdes 4 7 O O 1 2 O 5 5 
25 (22) (7) (8) (O) (0) (0) (0) (0) (1) (6) 
Villeroy 5 1 1 1 O 3 O 3 3 
16 (18) ( 8) (4) (O) (1) (0) (2) (0) (1) (2) 

O 8 8 
(O) (2) (8) 

Sus-total 9 8 1 1 1 
41 (40) (15) (12) (O) (1) (0) (0) (O) 5 (2) 

701 (717) (251) (141) (43) (7) (7) (28) (2) (8) (213) (7) (10) 
Source Statistique Canada, 1996 et2001 



En 1996. 51 fermes élevaient du porc, indépendamment de la spécialisation de 

l'élevage (maternité, naisseur, finisseur,...). Le total des têtes atteignait environ 

73 500. Déjà à cette époque le cheptel avait doublé en cinq ans (1991-1996) 

puisqu'il n'était que de 38 480 têtes pour 48 fermes en 1991. 

En 2001, 65 fermes déclarantes ont élevé orès de 120 O00 Dora. ce aui constitue 

une croissance du cheDtel de 63% en seulement cina ans ... Ou 21 2% en dix ans. 

Les élevages porcins de la MRC de L'Érable se sont beaucoup développés dans 

la partie est du territoire (Laurierville, Lyster et Inverness). Près des ?A des fermes 

porcines de la MRC sont implantées dans ce secteur (47 fermes sur 65). Notons 

que l'on a déclaré 81 295 porcs toujours dans ces trois municipalités, ce qui est 

un chiffre qui peut sembler astronomique par rapport a la population 

combinée de ces trois municipalités : 3 883 habitants en 2001. 

Même si la croissance des élevages porcins est observable sur tout le territoire de 

L'Érable, le fort développement de ces élevages dans la partie est de la MRC 

est probablement dû a une vague de croissance en provenance de l'est 

(Lotbinière, Beauce). Les trois municipalités cthaut mentionnées ne sont par 

ailleurs pas aussi bien munies en termes de qualité des sols que le sont les 

municipalités agricoles de l'ouest de la MRC (Plessisville et surtout Princeville), 

municipalités où les élevages laitiers prospèrent et dominent toujours en ce 

début de 2Iieme siècle. 

3. L A  PROBLÉMATIQUE DU DÉBOISEMENT 

3 .1  L'AMPLEUR DU PHÉNOMÈNE 

En ce début de 2003, la superficie boisée de la MRC de L'Érable représente 

environ 53% de tout le territoire. II s'agit donc d'un ((terrain de jeu )) idéal pour 

quiconque veut déboiser, d'autant plus que la zone agricole couvre 96 a 97% 

de la MRC, et qu'une bonne partie de ce territoire est situé en pleine Basses- 



Terres-du-Saint-Laurent. C'est un fait assez rare, pour le sud du Québec, au'une 

MRC de la plaine soit touiours aussi boisée. 

Bien sûr, la trame agricole de la MRC était bien différente dans les années 

quarante, cinquante et soixante et depuis cette période, de nombreuses terres 

sont redevenues à vocation forestière, principalement dans le nord de la MRC. 

Par contre, depuis les cinq à dix dernières années. la MRC de L'Érable a vu de 

nombreux espaces boisés disparaître au profit surtout de coupes totales abusives 

dans un premier temps, et de coupes pour la mise en culture du sol (parfois 

toutes aussi abusives) dans un second temps. L'ajout de diverses 

réglementations (norme phosphore et autres) expliquerait en bonne partie ce 

phénomène récent de déboisement pour la mise en culture du sol : les 

agriculteurs ont besoin de superficies supplémentaires afin d'épandre leurs 

déjections animales en toute conformité. 

Même si la MRC de L'Érable est boisée a 53%, une forte proportion de cet 

espace (28%) est soit représentée par des érablières, soit par des milieux humides 

(tourbières), bref des milieux normalement protégés par d'autres 

réglementations. II fut donc important pour la MRC de se préoccuper des boisés 

autres que ceux représentés par ces deux dernières formes. 

Outre l'importance et la reconnaissance d'un développement durable du 

territoire et le respect de l'intégrité de la biodiversite, la MRC reconnaît 

également qu'il importe de protéger la forêt (essentiellement privée, dans 

L'Érable) afin de maintenir et de développer les activités économiques reliées a 

cette forêt. Ces activités économiques sont par ailleurs importantes sur le 

territoire, puisqu'elles représentaient, en 1999, 11% (2 millions $) de tous les 

revenus des agriculteurs pour les productions véaétales, et 51% (9,2 millions $) si 

l'on inclus I'acériculture. 
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3.2 

Ce phénomène de déboisement a rendu nécessaire l'adoption par la MRC d'un 

premier règlement de contrôle intérimaire en juin 1998. La difficulté d'awiication 

dudit realement ainsi aue l'amplification du phénomène de coupe pour la mise 

en culture du sol et pour I'éoandaae de lisier a force la MRC a adopter un 

nouveau rèalement en juin 2002. Les douze mois qui ont précédé cette dernière 

version ont d'ailleurs vu environ 500 hectares de boisés disparaître par des 

coupes totales un peu partout sur le territoire. 

LES ACTIONS DE LA MRC 

Le règlement de contrôle intérimaire de 2002 visait a rencontrer les objectifs 

suivants : 

1. 
2. 

3. 
4. 
5. 

6.  

7. 

Éviter les abus: 
Maintenir un couvert forestier respectant le principe du 
développement durable; 
Protéger l'eau potable, les eaux de surface et les rives: 
Permettre le développement de l'agriculture; 
Protéger certains éléments fauniques, certains milieux fragiles 
ainsi que les érablières: 
Protéger le paysage, la propriété privée et la qualité de vie 
en milieu rural: 
Encadrer les pratiques de coupe d'arbres dans les villes et les 
villages; 

3.3 PROTÉGER LA FORÊT : UN CONSENSUS RÉGIONAL 

L'adoption du règlement de 2002 a nécessité une concertation entre tous les 

intervenants qui gravitent dans ce milieu. Les organismes qui ont apporté leur 

contribution au règlement sont les suivants : 

1 .  UPA (Président de fédération et syndicats de base) 
2. UPA (syndicat des producteurs de bois) 
3. Ministère de l'Environnement (direction régionale) 
4. Ministère de l'Agriculture, des Pêcheries et de 

l'Alimentation (direction régionale) 
5. Une entreprise forestière de la région de L'Érable 
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6. Comité consultatif agricole de la MRC de L'Érable 
7. Commission d'aménagement de la MRC de 

L'Érable 

Outre les objectifs a atteindre ci-haut énumérés, la MRC a élaboré les bases du 

règlement selon la demande fondamentale suivante de la part des agriculteurs 

(UPA) : il faut uermettre a tous les aariculteurs de couper du bois, si le besoin en 

est ainsi, tout en admettant au'il faut resserrer la vis afin d'éviter les abus et 

mieux contrôler la situation du déboisement. 

3.4 COMMENT TROUVER UNE ENTENTE ? 

La conciliation visant a permettre le déboisement par les agriculteurs tout en 

assurant la protection de la forêt, des écosystèmes et de Io biodiversité fut 

résolue grâce a l'application d'une méthode de calcul et d'analyse simple 

basée sur la connaissance du territoire grâce aux techniques géomatiques, une 

méthode unique au Québec a notre connaissance : 

1. La prémisse de départ est la suivanfe : afin de 
respecter l'intégrité de la diversité biologique et de 
préserver les écosystèmes du territoire, la MRC de 
L'Érable considère que le seuil critique à ne pas 
dépasser correspond à 40% de son territoire qui doit 
impérativement rester à vocation fcrestière ; 

2. La MRC de L'Érable est boisée à 53 %. Combien 
d'hectares peut-on couper, en théorie, avant 
d'atteindre le seuil critique de 40% du territoire 
boisé ? Autrement dit, 13% du territoire boisé (53 
moins 40) représente combien d'hectares ? Le 
résultat de ce calcul représente une superficie de 
18 O00 hectares ; 

3. Le calcul suivant a par la suite été fait: le nombre 
théorique d'hectares boisés de la MRC que l'on 
peut couper sans atteinte à l'environnement 
biologique et écologique (18 O00 hectares] a été 
divisé par le nombre de fermes déclarantes sur le 
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territoire de L'Érable (753, selon Stat. Can., 1996). Le 
résultat qui en ressort est en théorie 24 hectares 
boisés par ferme. 

4. Ainsi, si toutes les fermes du territoire de L'Érable 
déboisaient 24 hectares, le territoire boisé de la 
MRC représenterait dorénavant 40% de l'ensemble 
du territoire de L'Érable, soit le seuil critique. 
L'obiectif de dbart de  Dermettre à tous les 
aariculteurs de  déboiser éauitablernent est donc 
atteint. 

3.5 DÉBOISER POUR LA MISE EN CULTURE, LÀ Où EST LE 
POTENTIEL AGRICOLE 

Permettre de déboiser sur du roc pour pratiquer l'agriculture n'est pas aussi 

valable que de déboiser la où le potentiel est véritablement. Déboiser en plein 

cœur d'une forêt d'un seul bloc de plusieurs milliers d'hectares boisés ne l'est 

pas plus. 

Ainsi, la MRC de L'Érable permet, par son règlement de 2002 nouvellement 

adopté, de déboiser de plus grandes superficies la où le potentiel agricole est le 

plus présent, et de moins grandes superficies la où il est moins présent, tout en 

assurant une préservation d'une couvert forestier minimum. 

Dans l'affectation du territoire (( Agricole dynamique' 1) (utilisation du sol en 

grande partie agricole), la permissivité ou la permission de déboiser est limitée a 

un maximum de 60% de la superficie boisée de l'unité d'évaluation foncière de 

la ferme, sans jamais excéder 24 hectares (afin de s'assurer du non 

dépassement du seuil critique de 40% du territoire régional]. 

À l'opposé, dans l'affectation ((agricole viable )) (utilisation du sol plutôt agro- 

forestière), le même principe s'applique, mis a part qu'il n'est possible de 

' Nomenclature demandée par le gouvernement provincial dans le document u tes Orientations du 
gouvernement en matière d'oménagement : La protection du territoire et des activités agricoles : Document 
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déboiser qu'un maximum de 31% de la superficie boisée de l'unité d'évaluation 

(toujours sans excéder 24 hectares). 

D'où provient le 60% (affectation ((agricole dynamique ))) et le 31% (affectation 

((agricole viable D) ? La MRC a évalué, par traitement géomatique, que le 

territoire couvert par l'affectation agricole dynamique était déboisée, a l'aube 

du 21 siècle, à 60%. Pour l'affectation agricole viable, son territoire était plutôt 

déboisé a 31%. Ainsi, la MRC a pour ainsi dire ((gelé )t le territoire rural dans le 

temps et le principe suivant a en conséquence été appliqué : ((si la colonisation 

de la MRC nous a mené aujourd'hui a un déboisement de 60% d'une portion de 

temtoire, et bien nous allons permettre un nouveau 60% du résiduel, mais tout en 

assurant notre territoire dans sa globalité d'un minimum de 40% boisé. Le même 

principe est appliqué dans l'autre affectation : si 31% de la superficie du territoire 

est déboisé en 2002, on permet de déboiser un nouveau 31% de l'unité 

d'évaluation, sans excéder 24 hectares. 

Par l'intégration à la réglementation des affectations du territoire rural a inclure 

au schéma d'aménagement révisé, la MRC a conséquemment bonifié les 

connaissances déjà approfondies de son territoire afin de mieux refléter les 

particularités locales. 

3.6 L'APPLICATION DU RÈGLEMENT ACTUEL 

Depuis l'adoption du realement de 2002 sur le déboisement. leauel expose les 

principes ci-haut présentés, la MRC a semble-t-il solutionné le r>roblème du 

déboisement abusif ou excessif sur son territoire, sans porter atteinte au 

développement de I'aariculture. Les projets de coupe suivent les règles établies, 

et quelques permis ont d'ailleurs été émis en vertu des nouvelles dispositions du 

règlement. 

complémentaire révisé I I  à l'attention des M.R.C. dans le cadre de l'intégration de ces concepts au schéma 
d'aménagement révisé, 
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4. RECOMMANDATIONS 

La croissance des élevages porcins a exercé une pression sur la forêt dans la 

région de L'Érable ces dernières années. La MRC O peu étudié la problématique 

des porcheries proprement dites. la question du (( traitement complet 1) des lisiers 

et des autres questions du genre mais elle oeut aooorter des éléments de 

solution auant a la qestion de la forêt liée O la croissance des élevaqes en zone 

aancole arâce a ses exoeriences oositives. Les recommandations qui suivent 

sont issues de ces expériences : 

1. La MRC de L'Érable croît qu'il importe de déterminer un seuil 
critique de la superficie boisé d'un territoire donné en bas 
duquel l'intégrité des populations d'espèces vivantes, la survie 
desdites espèces ainsi que les échanges génétiques entre elles 
sont mises en péril. La MRC de L'Érable applique un seuil de 40% 
mais elle est bien consciente qu'un tel seuil appliqué dans les 
MRC de la région de la Montérégie, par exemple, est impossible 
puisque la plupart sinon toutes les MRC de cette région sont 
déjà en deçà dudit seuil. L'application de la méthode reste 
donc optimale dans les MRC qui sont encore relativement 
boisées aujourd'hui. Par ailleurs, la validation du seuil de 40% 
reste à vérifier scientifiquement, O notre avis. Serait-ce préférable 
50% ? Estce que 30% serait suffisant ? Par ailleurs, l'application 
de cette méthode n'exclue pas la protection des bandes 
riveraines, des milieux fragiles et des mesures d'atténuation des 
impacts comme les haies brisevent et brise-odeur, ainsi que des 
autres particularités locales (topographie, ...) ; 

2. De façon simultanée, la MRC croît que la protection des boisés 
doit se faire en assurant la continuité decorridors forestiers afin 
de faciliter les échanges génétiques entre les populations ainsi 
que la migration des espèces peu mobiles : 

3. La MRC de L'Érable croît que sur les territoires qui le permette en 
terme de superficie boisée (donc où le ((seuil )) n'est pas atteint), 
la possibilité de déboiser pour mettre en culture le sol doit être 
offerte à tous les agriculteurs, sans distinction relative à la taille 
de la ferme ou au fait de ((premier arrivé, premier servi)). II 
importe de permettre aux petits agriculteurs de recourir aux 



mêmes droits que les grands, dans un contexte où la taille des 
fermes s'accroît, tout comme le phénomène d'intégration. Le 
principe d'équité est donc plus que jamais important dans le 
contexte actuel de l'agriculture. Financièrement, les petites 
fermes ont plus de difficulté a se conformer aux nouvelles 
réglementutions, il importe donc de leur donner l'opportunité 
d'assurer la pérennité de leur entreprise ; 

5. CONCLUSION 

La M.R. C. de L'Érable a subit l'accroissement accéléré des élevages porcins sur 

son territoire et afin de réagir a une conséquence directe de cet accroissement, 

soit le déboisement pour des fins de mise en culture du sol, elle a adopté, après 

consultations avec divers intervenants locaux et régionaux, un nouveau 

règlement visant la protection de la forêt, des écosystèmes forestiers et de la 

biodiversité. Ledit realement établit des balises basées sur la connaissance de 

son milieu. 

Selon toute vraisemblance, elle a atteint son objectif de protection tout en 

laissant la possibilité au milieu agricole de se développer. 
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Annexe I 

GUIDE DE SYNTHÈSE DU RÈGLEMENT DE CONTRÔLE INTÉRIMAIRE 

DE LA MRC DE L’ÉRABLE 





MOT DI PRÉFET 

Ce n’est pas toujours par plaisir que l’on doit recourir à l’instauration d’une 
nouvelle réglementation municipale. Dans le cas de la protection du 
c o w r t  forestier, l’enjeu est toutefois majeur et il est impératif de prendre 
des mesures concrètes. En effet, la forêt représente un élément 
important du temtoire de la MRC tant d’un point de vue économique 
qu’environnemen tal. 

Bien que la responsabilité de la protection du couvert forestier a été 
confiée au monde municipal, cette responsabilité incombe aussi à chaque 
individu car elle constitue un bien collectif qu’il nous faut préserver pour 
les générations a venir. 

La MRC a choisi de s’associer aux différents intewenants du milieu 
forestier et agricole pour construire cette nouvelle réglementation afin de 
prendre en considération leurs préoccupations et de les impliquer dans la 
mise en place des objectifs a atteindre. 

Ce petit guide synthèse s’insrrit donc dans cette foulée, c’est-à-dire que 
l’objectif principal de la démarche de la MRC réside non pas dans I’instau- 
ration d’un climat de répression mais bien dans une approche de 
sensibilisation de la population et des acteurs concernés pour garantir de 
meilleurs résultats à long terme. 

Enfin, si après avoir pris connaissance de ce document, certaines interro- 
gations persistent, n’hésitez pas a contacter le personnel de la MRC, il se 
fera un plaisir de vous répondre. 

MERCI DE VOTRE COLIABORATION. 

Laurent Carignan 
Préfet de la MRC de L‘Érable 
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XCTlOY 2 
DISPOSITIONS RELATIVES A L‘ABATTAGE D’ARBRES APPLICABLES AUX A C I 1 V I e S  SYLVICOLES 

Malgré les interdictions qui précèdent, le déboisement est possible si une 
prescription sylvicole signée par un ingénieur forestier atteste que la 
plantation ou le boisé est dans un état tel, que la seule solution 
envisageable est la coupe totale. 

PROTECTION DES PRlSES D’EAU POTABLE 
11 est interdit de procéder à la coupe d’arbres dans u n  rayon de 30 mètres 
entourant les installations de captage d’eau souterraine [voir annexe 1). 

En plus du rayon de protection précédent, une bande de protection 
supplémentaire de 50 mètres doit être préservée autour de ce premier 
périmètre, ou seuls les prélèvements forestiers correspondant à un 
prélevernent inférieur à 40% du volume de bois commercial incluant 
les chemins de débardage et réparti uniformément par période de 
10 ans sont autorisés. 

PROTECTION DES ÉRABLIÈRES 
Une bande de protection de 30 mètres le long d’une érablière doit être 
préservée, où seuls les prélèvements forestiers correspondant à un 
prélèvement inférieur à 40% du volume de bois commercial incluant 
les chemins de débardage et réparti uniformément par période de 
I O  ans sont autorisés. 

PROTECTION DES BOISÉS VOISINS 
Une bande de protection de 15 mètres le long d’un boisé voisin doit être 
préservée, ou seuls les prélèvements forestiers correspondant à un 
prélèvement inférieur a 40% du volume de bois commercial incluant 
les chemins de débardage et réparti uniformément par période de 10 
ans sont autorisés. 

PRÉLEVEMENTS EN ÉRABLIERE 
La coupe des érables dans une érablière, sauf pour des fins sylvicoles de 
sélection ou d’éclaircie, est interdite. 
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SEOION 2 

DISPOSITIONS RELATIVES A CABATrAGE DARBRES APPLIUBLES AUX Acm/i@S SYLViCOLES 

PROTECTION DES RIVES 
Une bande de protection boisée de 15 mètres doit être maintenue en 
bordure de  tout cours d’eau, laquelle bande est calculée à partir du haut  
d u  talus. Aucune coupe d’arbres n’y est autorisée, sauf s’il s’agit d’un 
prélevernent forestier correspondant a un prélevement inférieur a 
40% du volume de bois commercial incluant les chemins de 
débardage et réparti uniformément par période de 10 ans, à I’excep- 
tion des chemins de débardage qui sont interdits dans cette bande. 

Par contre, dans le cas des lacs et cours d’eau identifiés à l’annexe 2 la 
bande de protection boisée doit avoir une largeur de 20 mètres. 

PROTECTION DES CHEMINS PUBLlCS 
Une bande de protection boisée de 30 mètres doit être maintenue en 
bordure d’un chemin public. Aucune coupe d’arbres n’y est autorisée, 
sauf s’il s’agit d’un prélèvement forestier correspondant a un prélève- 
ment inférieur à 40% du volume de bois commercial incluant les 
chemins de débardage et réparti uniformément par période de 
10 ans. 

VOlRlE FORESTIÈRE 
La coupe totale d’arbres est autorisée pour la construction d’un chemin 
forestier. Cette coupe totale ne peut avoir une largeur totale supérieure 
à 12 mètres de déboisement. 

DRAlNAGE FORESTIER 
La coupe totale d’arbres est autorisée pour la construction d’un fossé de 
drainage forestier. Cette coupe totale ne peut avoir une largeur 
supérieure à 6 mètres de déboisement. 

MESURES D’EXCEWION 
Dans le cas de travaux visant la récolte d’arbres dépérissants, infestés, à 
maturité, ayant subi u n  chablis et pour les travaux de coupe de succes- 
sion ou de conversion ceux-ci peuvent faire exception aux dispositions 
de la section 2 s‘ils sont prévus par une prescription forestière signée par 
u n  ingénieur forestier. 





SECIION 3 
DlSPOSlnONS R E U T l M  A L‘ABATTAGE D’ARBRES APPLICABLES A L4 MISE EN CULTURE DU SOL 

prélèvement inférieur à 40% du volume de bois commercial incluant 
les chemins de débardage et  réparti uniformément par période de 
10 ans sont autorisés. 

PROTECTION DES ERABLIERES 
Une bande de protection de  30 mètres le long d’une érablière doit être 
préservée où seuls les prélèvements forestiers correspondant à un 
prélèvement inférieur à 40% du volume de bois commercial incluant 
les chemins de débardage et reparti uniformément par période de 
10 ans sont autorisés. 

PROTECTION DES BOlSES VOlSlNS 
Une bande de protection de 15 mètres le long d’un boisé voisin doit être 
préservée ou seuls les prélèvements forestiers correspondant à un 
prélèvement inférieur à 40% du volume de bois commercial incluant 
les chemins de débardage et réparti uniformément par période de 
10 ans sont autorisés. 

PRELÈVEMENTS EN ÉRABLIÈRE 
La coupe des érables dans une érablière, sauf pour des fins sylvicoles de 
sélection ou d’éclaircie est interdite. 

PROTECTION DES RlVES BOISEES 
Une bande de protection boisée de 15 mètres doit être maintenue en 
bordure de tout cours d’eau, laquelle bande est calculée à partir du haut 
du talus. Aucune coupe d’arbres n’y est autorisée, sauf s’il s’agit d’un 
prélèvement forestier correspondant à un prélèvement inférieur à 
40% du volume de bois commercial incluant les chemins de 
débardage et réparti uniformément par période de 10 ans à l’excep- 
tion des chemins de débardage qui sont interdits dans cette bande. 

Par contre, dans le cas des lacs et cours d’eau mentionnes à l’annexe 2, 
la bande de protection boisée doit avoir une largeur de 20 mètres. 
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SECTION 3 
DlSPOSlTlOhS REWTWES A I:ABAnAGE D’ARBRES APPLICABLES A LA MISE EN CUIJURE DU SOL 

BANDE DE PROTECTION BOlSEE 

Si une nouvelle installation d’élevage est implantée dans un  boisé, une 
bande de protection boisée de 20 mètres doit être conservée. 

MAlNTlEN D’UN COUVERT FORESTlER EN MlLlEU AGRlCOLE 
En vue de maintenir un couvert forestier en zone agricole et de limiter 
la perte d’habitats naturels et/ou la fragmentation de ceux-ci, le 
défrichage agricole est soumis aux dispositions suivantes : 

AUTOUR DES NOUVELLES INSTALLATIONS D’ÉLEVAGE 

A.Lors de défrichage agricole, une bande boisée de 100 mètres doit 
être conservée dans le fond des lots ou à l’endroit qui permet de 
maintenir la continuité des corridors forestiers; 

B. Dans une affectation agricole (secteurs dynamiques), la superficie 
maximum de défrichage agricole ne pouna être supérieure à 60% de 
la superficie boisée de l’unité d’évaluation visée sans jamais excéder 
24 hectares de défrichage sur ladite unité d’évaluation. Dans tous les 
cas, la plus petite des superficies entre le 24 hectares ou le 60% de 
la superficie boisée doit prévaloir lors de l’autorisation; 

C .  Dans une affectation agro-forestière (secteurs viables), la superficie 
maximum de défrichage agricole ne pouna être supérieure à 3I0/o 
de la superficie boisée de l’unité d’évaluation visée sans jamais 
excéder 24 hectares de défrichage sur ladite unité d’évaluation. Dans 
tous les cas, la plus petite des superficies entre le 24 hectares ou le 
31% de la superficie boisée doit prévaloir lors de l’autorisation. 

1NTERVENIlON DANS UN RAVAGE DE CERFS DE VlRGlNlE 
Malgré tout, les interventions forestières visant la mise en culture du sol 
dans un ravage de cerfs de Virginies ne peuvent excéder I O  ha  de 
déboisement total indépendamment du type d’affectation. Par contre le 
pourcentage applicable par affectation demeure le même. 





APPLICATION 
Les présentes dispositions s’appliquent à l’intérieur des périmètres 
d’urbanisation et des affectations de villégiature définis au schéma 
d’aménagement de la MRC de l’Érable. 

ABAITAGE D’ARBRES AUTORISÉ 
Dans les périmètres d’urbanisation et les affectations de villégiature tels 
que définis au schéma d’aménagement de la MRC de l’Érable, l’abattage 
d’arbres n’est permis que dans les cas suivants : 

-L‘arbre est mort, malade ou dangereux; 
-11 y a compétition entre les arbres; 
-L‘arbre cause des dommages à la propriéte; 
-L‘arbre doit être abattu pour effectuer des travaux publics; 
-L‘arbre doit être abattu pour une construction autorisée par la municipalité. 

PLANTATION D’ARBRES s u i w  À UN ABAITAGE NON AUTORISÉ 
Dans les périmètres d’urbanisation et les affectations de villégiature tels 
que définis a u  schéma d’aménagement, un arbre abattu et dont 
l’abattage n’est pas autorisé en vertu du présent règlement doit être 
remplacé par deux arbres d’un diamètre minimal de 2 cm mesuré à 
1,3 mètres du sol et dont au moins un des arbres est un feuillu. 

SECTON 4 
DlSPOSlllONS RELATNES A CABAlTAGE D’ARBRES APPLICABLES EN MlLlRl URBAlN 

l 

COUPE D’ARBRES SYSTÉMATIQUE 
11 est interdit de couper des arbres d’une façon systématique sur des 
terrains non subdivisés ou sur l’emprise de rue projetée non subdivisée 
tant et aussi longtemps que le projet de subdivision du ou des lots 
n’aura pas été déposé au  conseil municipal et qu’une demande officielle 
d’ouverture de rue de même que le plan projet de lotissement n’auront 
pas été approuvés par le conseil municipal. 

QUANTITÉ D’ARBRES À CONSERVER ou À PLANTER 
Lors du dépôt d’un plan projet de lotissement, le demandeur doit 
localiser les secteurs boisés et respecter le nombre d’arbres à conserver 
sur chaque terrain tel que présenté dans le tableau 1. 

Quiconque obtient un permis de construction pour un terrain vacant 
doit conserver ou planter des arbres de façon a satisfaire les prescriptions 
établies au tableau 1. 

Les arbres à consemer doivent avoir une hauteur minimale de 4 mètres. 
Les arbres à planter doivent avoir un diamètre minimal de 2 cm mesuré 
a 1,3 mètres d u  sol. Si ces derniers meurent dans un délai de 2 ans, le 
propriétaire doit les remplacer. Est réputé arbre, tout végétal ligneux 
pouvant atteindre une hauteur supérieure à 4 mètres. 

Tableau 1 : quantité d’arbres a planter ou a conserver 

Résidentielle Par 150 rn’ 1 2 

Commerciale Par 150 rn‘ 1 2 

Industrielle Par 150 rn‘ 2 3 

Institutionnelle Par 150 rn’ 2 3 
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%CIION 4 

DISPOSITIONS RELATNES A CABAlTAGE D’ARBRES APPLICABLES EN MILIEU URBAIN 

NORMES DE PROTECTION DES ARBRES 
LORS DU LOTISSEMENT OU DE L‘IMPLANTATION 
D’UNE NOUVELLE CONSTRUCTION 
Les procédures suivantes doivent être respectées par le demandeur lors 
d’un lotissement ou de toute construction principale nouvelle autorisée 
par la municipalité : 

-Identifier les arbres à conserver et a couper en fonction d’impératifs divers : 
construction, services publics, stationnement, santé des arbres, installation 
sanitaire; 

Couper les arbres et protéger les arbres durant les travaux selon la sélection 
prévue précédemment; 

-Respecter les normes de tenassement pour éviter l’asphyxie des racines en 
installant, s’il y a lieu, des infrastructures pour aérer les racines. 

CONSERVATION D’UNE BANDE BOISEE 
À LA PÉRIPHERIE DU PÉRIMETRE D’URBANISATION 
Dans les périmètres d’urbanisation tels que définis au schéma d’amé- 
nagement de la MRC de I’Erable, il faut conserver une bande boisée 
d’une largeur de 15 mètres lorsqu’un boisé se trouve a la périphérie du 
périmètre d’urbanisation. 

OBLIGATION DU CERTIFICAT D’AUTORISATION 
RELATIF À L’ABATTAGE D’ARBRES DANS LE CAS 

Toute personne désirant effectuer l’abattage d’arbres pour des fins sylvi- 
coles sur une propriété foncière doit obtenir, au préalable, un certificat 
d’autorisation dans le cas suivant : 

D’ACT~VITÉS S n w c o L E s  

-AbaiSage d’arbres sous forme de déboisement sur une superficie totale 
supérieure à 2 ha par unité d’évaluation sur une période de I O  ans; 

Formulaire de  certificat d’autorisation 
Le formulaire de demande de certificat d’autorisation est disponible au 
bureau de la MRC de l’Érable ou dans les bureaux des municipalités du  
tenitoire. 

Tarif du certificat d’autorisation 
Le tarif du certificat d’autorisation est fixé à 20%. 

Prescription forestière 
Le certificat d’autorisation doit être accompagné d’une prescription 
forestière dans le cas suivant : 

-Déboisement de plus de 4 hectares d’un seul tenant par unité d’évaluation 
par période de 10 ans; 
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SECnON 5 
DlSPOSlTlONS ADMIMSTRATIVFS RElATlYES L‘ABATTAGE D’ARBRES 

IEOlON 6 

OBLlGATION DU CERTIFlCAT D’AUTORlSATION 
RELATIF À L‘ABATTAGE D’ARBRES DANS LE CADRE 
DE LA MlSE EN CULTURE DU SOL 
Toute personne désirant effectuer l’abattage d’arbres sur une propriété 
foncière à des fins de mise en culture d u  sol sur une superficie 
supérieure à 2 hectares, doit obtenir, au préalable, un certificat 
d’autorisation. 

Formulaire de certificat d’autorisation 
Le formulaire de demande de certificat d’autorisation est disponible au 
bureau de la MRC de l’Érable ou dans les municipalités du temtoire. Ce 
dernier est le seul réputé valide. 

Tarif du certificat d’autorisation 
Le tarif du certificat d’autorisation est fixé à 20$. 

Plan agronomique 
Le certificat d’autorisation doit être accompagné d’un plan 
agronomique lorsqu’il s’agit d’un défrichage d’une superficie supérieure 
ou égale a 2 hectares. 

OBLlGATION DU CERTIFlCAT D’AUTORlSATION 
RELATIF À L‘ABATTAGE D’ARBRES APPLlCABLE EN MlLlEU URBAlN 
Toute personne désirant effectuer l’abattage d’arbres lors d’un lotisse- 
ment ou pour l’implantation d’une nowelle construction et ce, dans 
l’ensemble des périmètres urbains et des affectations de villégiature du 
temtoire de la MRC de l’Érable, doit obtenir, a u  préalable, un certificat 
d’autorisation. 

Formulaire de certificat d’autorisation 
Le formulaire de demande de certificat d’autorisation est disponible au 
bureau de la MRC de l’Érable ou aux bureaux des municipalités du 
temtoire. Ce dernier est le seul réputé valide. 

Tarif du certificat d’autorisation 
Le certificat d’autorisation est gratuit. 
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SECTION 6 

PÉNALITÉS ET SANCTIONS 

DISPOSITIONS GENÉRALES RELATNES AUX SANCTlONS 
Toute personne qui contrevient au présent règlement commet une 
infraction et est passible des pénalités suivantes : 

a) Si le contrevenant est une personne physique, en cas de première 
infraction, il est passible d’une amende fixe de 1 OOO$ plus les frais, 
pour chaque infraction; 

b)Si le contrevenant est une personne morale, en cas de première 
infraction, il est passible d’une amende fixe de 2 ûûO$ plus les frais, 
pour chaque infraction; 

c) En cas de récidive, si le contrevenant est une personne physique, il 
est passible d’une amende fixe de 2 OOO$ plus les frais, pour chaque 
infraction; 

d)En cas de récidive, si le contrevenant est une personne morale, il est 
passible d’une amende fixe de 4 OOO$ plus les frais, pour chaque 
infraction. 

Si l’infraction est continue, cette continuité constitue, jour par jour, des 
contraventions distinctes. L‘amende pourra être recouvrée à partir du 
premier jour où l’avis relatif à l’infraction a été donné au contrevenant. 
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Annexe II 

REGLEMENT DE CONTRÔLE INTÉRIMAIRE NO 242 DE LA MRC DE 

L’ÉRABLE 
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Règlement de 
contrôle intérimaire 
numéro 242 de la MRC 
de L’Érable 

Adopté le 19 juin 2002 



Règlement de contrôle intérimaire 
numéro 242 de la MRC de l'Érable 

CHAPITRE I 
DISPOSITIONS DÉCLARATIVES 

1.1 PRÉAMWLE 

Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent règlement. 

1.2 TITRE DU RÉGLEMENT 

Le présent règiement est cité sous ie titre I< Règlement de contrôle intérimaire 
numéro 242 de la Municipalité régionaie de comté de i'Érable 1,. 

1.3  MODIFICATION DES RÈGLEMENTS 210 ET 212 

Le présent règlement abroge et remplace le rè,glement no 210 et le règlement no 
212 de la Municipalité régionale de comte de I'Erabie. 

1.4 TERRITOIRE TOUCHÉ PAR CE RÈGLEMENT 

Le présent règlement s'applique à I'ensembie du territoire soumis à la juridiction 
de la Municipalité régionale de comté de &able. 

1.5 

Le présent règlement assujettit à son application toute personne physique OU 

morale de droit public ou de dmit privé. 

1.6 VALIDITE OU REGLEMENT 

Par la présente. le conseil de la Municipalité régionaie de comté de l'Érable 
adopte le présent réglement dans son ensembie et à la fois partie par partie, 
chapitre par chapitre, article par article, paragraphe par paragraphe, sous- 
paragraphe par sous-paragraphe ou alinéa par alinéa de manière à ce que si un 
chapitre, un article. un paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinéa de ce 
régiment étaient ou devaient être déolaréç nuls par la Cour ou autres instances. 
les autres dispositions du présent règlement continueraient de s'appliquer. 

1.7 EFFET OE CE RÈGLEMENT 

Aucun certificat d'autorisation ne peut être délivré en vertu d'un régiement d'une 
municipalité si l'activité faisant l'objet de la demande de certificat n'a pas fait 
l'objet de butes les autorisatins requises par le présent règlement. 

1.8 

Aucun article du présent règlement ne saurait avoir pour effet de soustraire toute 
personne a I'application d'une iol du Canada ou de la province de Québec. 

PERSONNES ASSUJETilES AU PRÉSENT R~GLEMENT 

LE RÈGLEMEM ET LES LOIS 
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CHAPITRE II 
DISPOSITIONS INTERPRÉTATIVES 

2.1 REGLES D'INTERPRÉTATION 

Les titres dans le présent réglement en font partie intégrante. En cas de 
contradiction entre le texte proprement dit et les titres, le texte prévaut L'emploi 
du verbe au présent inclut le futur. Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, 
3 moins que le sens indique clairement qu'il ne peut logiquement en être 
question. Le genre masculin comprend le genre féminin à moins que le contexte 
n'indique le contraire. Avec l'emploi des mots doit ou sera, l'obligation est 
absolue. Le mot peutconserve un sens facultatif. 

2.2 UNITÉ DE MESURE 

Toutes les dimensions, mesures, et superficies mentionnées dans le présent 
règlement, sont exprimées en unité de mesure métrique et seules les unités 
métriques sont réputées valides. 

2.3 CARTES ET PLANS 

Toute carie, tout plan ou toute annexe spécMés dans ce réglement en fait partie 
intégrante. 

2.4 TERMINOLOGIE 

Dans le présent règlement, a moins que le mntexte n'indique U n  sens différent, 
on entend par : 

Arbres d'essence commerc$&r sont considérées comme arbres essences 
commerciales, les essences ci-dessous : 

l ESSENCES FÊUÎCUES 
l Ï ..... . 

.__----.-. 
ESSEMCES"KEIXËUSES 

- - I.I " -..-II lll-.. 
. , . Eoulea" blanc , ,,,, , ,  i ' . E.P!!.?!tS blanche ...... . .- . . . . . .... .. . ..... .. 

t - Pinsylvestre . 
Frénebl%c 

Thuya de l'est (cèd&j . Frênenoire 
Mélèze iafckn. + Hétre américain 

* Frênerouge -. 

Activité svlvicole: toute activité visant à prélever Un volume de tiges 
commerciales ou à aménager un boisé à l'exception des prélèvements réalisés 
dans le but de faire une mise en culturedusot 

Aire bâtissable : dans le cas d'un usage résidentiel, superficie de terrain 
occupée par i'impbntation au sol de la résidence, t'entrée charretière, et s'il y a 
lieu, i'emplacement du champ d'épuration ei, dans le cas d'usage commercial, 
industriel ou institutionnel, superficie de terrain occupée par le bàtiment 
principal, l'entrée charretière, le stationnement et Paire de chargement et de 
déchargement; 
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Aire résiduefle: surface de terrain restante d'un lotaprès y avoir soustraite Paire 
bâtissable; 

Corridor forestier : habitat forestier épargné par d'importantes perturbations 
reliées aux activités agricoles et généralement organisé de façon linéaire et 
stratégiquement localisé sur le territoire de façon à permettre à la faune et à la 
flore de se déplacer ou de se disperser naturellement d'un habitat à un autre. 
Étant donné la faible discontinuité entre les habitats forestiers, les corridors 
forestiers permettent ainsi d'éviter l'isolement des populations et les 
conséquences qui s'ensuivent en assurant les liens ecologiques entre elles. 

Cours de_: on identifie i'entité n cours d'eau n lorsque le cours de celui-ci 
traverse plus de 2 lots ou lorsqu'il p s è d e  un bassin versant supérieurà 1 kmi. 
Un cours d'eau peut être à débit régulier ou intermittent; 

Déboisement: Vabattage ou b récolte de plus de 40% du volume de bois 
commercial uniformément réparti par période de .IO ans et incluant les chemins 
de débardage; 

Érabtiére : peuplement forestier propice à ia production de sirop d'érable de 
2 hectares et plus, sans égard à la propriété foncière, identifié Er, ErFi, ErFt, 
ErBb, ErEIj ou Eo à la carte écoforestiére du ministère des Ressources naturelles 
à I'échelie 'i : 20 000. Dans le cas d'un peuplement ideniifté ErR(f), la superficie 
minimum du peuplement doit être de 4 hectares et plus, sans égard a la propriété 
foncière; 

Fonctionnaire désjgfih.: oficier nommé par la Municipalité régionale de comté de 
l'&able pour appliquer le présent règlement dans l'ensemble des municipalités 
qui font partie de la Municipalité régionale de c o t é  ou omcier nommé tlilr la 
MRC pour appliquer le règlement dans une municipalité iocale; 

Fe&&$&&: partie arrière d'un kxt ou des lots d'une mème unité d'évaluation 
foncière; 

u: canal d'écoulement des eaux servant à drainer les eaux de surface des 
terrains avoisinants, soit les fossés de chemin. les fosses de ligne qui n'égouttent 
que les terrains adjacents ainsi que les fossés ne servant à drainer qu'un seul 
terrain; 

-- lnstatia&n d'élevaae : un bâtiment où des animaux sont élevés ou un enclos ou 
Une partie d'enckxs où sont gardés, à des fins autres que le pâturage, de5 
animaux y compris, le cas échéant, tout ouvrage d'entreposage des déjections 
des animaux qui s'y trouvent 

Liane des hautes eaux : telle que définie à la Politique deprotection des rives, du 
Mioraletdes plaines inondables(décret 103-96 du 24 janvier 1996); 

&, fonds de terre identif-+ et délimite sur un pian de cadastre fait et déposé 
conformément au Code civildu Québec et à la Loiaur le cadastre; 

Mise en culture..du&: le fait d'abatire des arùres dans un but de culture du soi; 

P.ersonne: toute personne physique ou morale de droit public ou privé; 

-. Peuplement forestier: ensemble d'arbres ayant une uniformité quant à sa 
composition floristique. sa structure, son âge, sa répartition dans l'espace et sa 
condition sanitaire pour se distinguer des peuplements voisins, et pouvant ainsi 
former Une unité d'aménagement forestier, sans égard à la pmprikté foncière; 

Plan aamnomiaue : avis écrit et signé par un agronome membre de l'Ordre des 
Agmwmes du Québec portant sur ia periinence et le bien-fondé de la mise en 
culture du soi; 

Plantation : propriété foncière aménagée et plantée d'arbres d'essences 
commerciales d'une superiicie égala ou supérieure à 0,4 hectare: 

Prescription forestiere.: document préparé et signe par un ingénieur forestier 
membre de l'Ordre des Ingénieurs Forestiers du Québec: 
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- Prise d'eau PotaM: prise d'eau servant à alimenter un réseau d'aqueduc 
municipal, un réseau d'aqueduc appartenant à une coopérative ou alimentant 
une institution; 

Prouriété fonciére : lot(s) ou partie de lot (s) individuel (s),  ou ensemble de lots 
ou partie de lofs conügus dont le fonds de terrain appartient à un même 
propriétaire; 

Ravase de cerfs de Viminie : habitat d'hiver du cerf de Virginie identifié par le 
ministère de l'Environnement du Québec sur la carte jointe en annexe du présent 
règlement; 

surface du sol affectée par une rupture de pente dont on observe la 
plupart du temps un cours d'eau à la base. Le talus a plus de 60 cm de hauteur 
depuis son point de rupture jusqu'à la base. 

Unité d'élevase : une installation d'élevage ou, lorsqu'il y en a plus d'une, 
l'ensemble des insiallaiions d'élevage détenues par un même propriétaire et dont 
un point du périmètre de l'une est à m i n s  de 150 mètres de la prochaine et, le 
cas échéant de tout ouvrage d'entrepwage des dëjections des animam qui s'y 
trouvent. 

__ Unité d'évaluation foncière : unité d'évaluation au Sens des articles 33 et 
suivants de la loisurla flacalité municple (L.R.Q., c. F-2.1), telle que portée au 
rôle d'évaluation foncière en vigueur sur le territoire de la municipalité; 

Voirie forestière : I'ëtablissement d'une emprise, la mise en forme de la cltaussée 
et la canalisation des eaux (fossés, ponts et ponceaux). La chaussé et les fossés 
doivent pemeitre le passage dun camion pour le transport du bois. 

Zona agrj,coie uermanente : la partie du territoire d'une municipalité locale 
decrite au plan et à la description technique élaborés et adoptés conformément à 
la Loisir la protection du t e r i t o h  et des activités agricoles (L.R.Q.; c.P-i4.1): 
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CHAPITRE 111 
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES 

3.1 ADMINISTRATION DU PRÉSENT REGLEMENT 

3.1.i FONCTIONNAIRE DÉSIGNÉ 

L'aûministration du présent règlement est confiée a l'inspecteur régional et aux 
inspecteurs régionaux adjoints Selon les modalités prévues au présent 
régiment. 

3.1.2 NOMINATION DE L'INSPECTEUR RÉGIONAL 

La Municipalité régionale de comté de t'Érable nomme par résolution un 
inspecteur régional ainsi que son substitut. 

3.1.3 L'INSPECTEUR RÉGIONAC ADJDINT 

La charge d'inspecteur régional adjoint revient à celui qui occupe le poste 
d'inspecteur en bâtiment responsable de l'émission des permis et certificats 
dans chaque municipalité. ce  dernier est désigné par résolution de la 
municipalité locale. 

3.1.4 FONCTIONS DE L'INSPECTEUR RÉGiONAL 

* . Veille à i'administration du présent règlement; 
Administre et applique les dispositions du chapitre IV. V, VI1 et Vil1 du 

. 

3.2.5 

présent règlement; 
Émet et délivre des p e d s  et des constats au présent règlement; 
Conseilie et  assiste les inspecteurs régionaux adjoints désignés par les 
municipalités pour l'application du présent régiement: 
Contrôle et verif- en tout ou en partie tous les certificats Rmis par les 
inspecteurs régionaux adjoints; 
Tient un registre des certificats émis OU refusés officieliement par lui, en 
vertu du présent r&giement; 
Notifie par écrit, au conseil de la MRC de t'Érable, toute infraction au 
présent régiement décelée par lui-même ou par les inspecteun règionaux 
adjoints désignés et fait les recommandations afin de corriger la situation; 
Réfère pour avis. toute question d'interprétation ou d'application du 
présent règlement à h MRC de I'kable; 
Assume tous les dmits, pouvoirs et obligations de l'inspecteur régionai 
adjoint dans tous les cas où il y a incapacité ou refus d'agir da celui-ci. 
L'inspecteur régional devient le fonctionnaire désigné de h municipalité 
concernée aux fins de I'application du présent règlement. 

FONCTIONS DE L'INSPECTEUR RÉGiONAL ADJOINT 

Administre et  aDDlisue les Darties de ce réslement SOUS sa iurldiction sur . .  . - 
le territoire de la municipalité locale où il ajuridiction; . Tient un registre des certificats émis ou refusés officiellement par lui. en 
vertu du présent règlement; . Tient un dossier de chaque demande de certificat; . Réfère, pour avis. toute question d'interprétation ou d'application du 
présent règlement à l'inspecteur régional; . Transmet mensuellement à I'inspecteur régional un rapport des 
cetiificats émis ou refusés officiellement ainsi que les motifs du refus; . Réfère tous cas litigieux pour avis. à t'inspecteur régionak . Fait rapport par écrit à son conseil municipal et à l'inspecteur regional de 
chaque contravention du présent règlement; . Emet des constats au présent reglement; . Applique les dispositions des chapitres IV, V, VI, Vil,  VI11 et XI du présent 
reglement. 



3.1.6 

. 

3.1.7 

POUVOIRS DE L'INSPECTEUR RÉGIONAL ET DE L'INSPECTEUR 
RÉGIONAL ADJOINT 

Émetou refuse démettre les certiflcah requis parie présent règlement 
Avise le propriétaire ou l'occupant et son conseil municipal que des 
procédures ordonnant la cessation de tous travaux pourront être 
entreprises, si les travaux à être effectués ou déjà effectués 
contreviennent aux prescriptions du présent règlement. 

VISITE DES LIEUX PAR LE FONCTIONNAIRE DÉSIGNÉ 

Le fonctionnaire désigné (inspecteur régional eUou inspecteur régional adjoint), 
dans l'exercice de ses fonctions, peut visiter, à toute heure raisonnable, toute 
propriété immobilière sur le territoire & la municipalité dans le cas de 
l'inspecteur régionaladjoint. et de l'ensemble du territoire de la MRC de l'Érable 
dans le cas de l'inspecteur régional. Les propriétaires doivent le recevoir et 
répondre à toutes les questions qui leur sont posees, relativement à l'exécution 
du prêsent règlement. 
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CHAPITRE IV 
DISPOSITIONS RELATIVES À L'ABATTAGE 
D'ARBRES APPLICABLES AUX ACTIVITÉS 
SY LVlCOLES 

4.1 APPLiCATION 

Les présentes dispositions s'appli uent a l'ensemble du territoire de la 
Municipalité régionale de comté de & a b l e  a l'exception des terres du domine 
public. 

4.1.1 RÈGLE GGNÉRALE 

Tout déboisement effectué sur une superficie supérieure à 4 hectares d'un Seul 
tenant est interdit. Sont considéres d'un seul tenant, tous les sibs de 
déboisement séparés par une distance inférieure a 100 mètres. 

Les préiévements forestiets conformes 6 l'article 4.1.3 sont autorisés dans la 
bande de 100 mètres. Toutefois. le déboisement sera autorisé dans lesdites 
bandes torsque la régénération dans les sites de coupe aura atteint une hauteur 
moyenne de 3 mètres. 

Sur une unité d'evaluation de plus de 42 hectares. la superficie totale de 
l'snsemble des sites de déboisement ne peut excaer  30% de ta superficie 
boisée totale de cette unité par pérmde de 10 ans. 

4.1.2 DÉBOISEMENT 

Le déboisement à des fins sylvicoles est pmhibe : - . 
. 

Dans Une plantation établie il y a moins de 30 ans; 
Dans une plantation établie il y a moins de 20 ans pour des essences a 
croissance rapide: 
Dans un boisé OU il y a eu tout type de travaux d'éclaircie précommerciale 
visant à favoriser la croissance des arbres en bas âge si cette 
intervention a eté réalisée il y a moins de 15 ans; 
Dans un boisé où il y a eu tout type de travaux d'éclaircie commerciale 
visant à favoriser la cmiSsancB des arbres si cette intervention a été 
réalisée il y a moins de 10 ans: 

. 
Après ce délai, la présente réglementation continue de s'appliquer 
intégraiement. 

Mal@ les interdictions qui précèdeni, le déboisement est possible SI une 
prescription sylvicole signée par un ingénieur forestier atteste que la plantation 
ou le boise est dans un état tel, que b seule solution envisageable est la coupe 
totale, 

4.1.3 

Seule la coupe forestière correspondant a un prélèvement inférieur à 4Q% du 
volume de bois commercial incluant les chemins de débardage e t  réparti 
uniformément par période de 10 ans est autorisée dans les bandes de protection 
boisée. 

4.1.4 

Matgré i'article 4.1.3, il est interdit de procéder a ia coupe d'arbres dans un rayon 
de 30 métres entourant les installations de captage d'eau souterraine suivantes: 

BANDES DE PROTECTION BOISÉE ET PRELÈVEMENTS PERMIS 

PROTECTlON DES FRISES D'EAU POTABLE 
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t-berninana 

! Hwital St-Julien ; 221-P et 222 
~ Sainte-Sophie 11 036-P 1 Sainte-Sophie-d'Halifax ~ commun eu^^^ 
~ RangScott 1418.2 1 Lauriervitle i Cammunsutaire - 

En plus du rayon de protection précédent, une bande de protection 
supplémentaire de 50 métres doit ëtre présewée autour de ce premier périmètre 
où seuls les prélevements forestiers conformes a l'article 4.1.3 sont autorisés 

Cet article pourra ëtre adapté et modifié le jour où la municipalité ou I<institution 
se sera dotée d'un réglement visant à se conformer aux dispositions relatives aux 
aires de protection (Chapitre III) du règlement sur le captage des eaux 
souterraines de la loi sur la qualité de i'envlronnernent. 

4.1.5 PROTECTION DES ÉRABLIERES 

Une bande de protection de 30 métres le long d'une ërablièredoit être préservée 
où seuls les prélèvements forestiers conformes à I'article 4.1.3 sont autorisés. 

4.1.6 PROTECTION DES BOISES VOISINS 

Une bande de protectian de 15 mètres le long d'un boisé voisin doit ëtre 
préservée 00 seuls les prèlèvementa forestiers conformes à l'article 4.1.3 sont 
autorisés. 

4.1.7 PRÉLEVEMENTS EN ÉRABLIÉRE 

La coupe des érables dans une &ab/ière, sauf pour des fins sylvicoles de 
sélection ou d'éclaircie, est interdite. 

4.1.8 PROTECTION DES RIVES 

Une bande de protection boisée de 3 5  mètres doit étre maintenue en bordure do 
tout cours d'eau, laquelle bande est calculée en tout temps à partir du haut du 
talus (a partir de la limite des hautes eaux lonqu'il n'y a pas de talus). Aucune 
coupe d'arbres n'y est autorisée, sauf s'ii s'agit d'un prélèvement forestier 
conforme à l'article 4.1.3. à l'exception des chemins de débardage qui sont 
interdits dans cette bande. 

Par contre, dans le cas des hcs  et cours d'eau ci-dessous. la bande de 
protection boisée doit avoir une largeur de 20 mètres, laquelle bande est 
calculée en tout temps à partir du haut du talus (à partir de la limite des hautes 
eaux lomqu'il n'y a pas de talus). Aucune coupe d'arbres n'y est autorisée, sauf 
s'il s'agit d'un prélèvement forestier conforme à l'article 4.1.3. à l'exception des 
chemins de débanlage qui sont interdits dans cette bande : 
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1 Rivière Bécancour 
i ~ Lourdes et Princeville ..._____ I 

1 
i Di-..- m""*;..*- 

Paroisse de Piessisville, Laurierville et Saint- i 
~ Rivière Blanche 

........... 
Pamisse de 

Plessisville, Ville de Plessisville, Notre-Dame- ~ 

i--- - 

1 Rivière Bourbon 
................. 

................... 
........... 

7 ................... 

_- - ~ Plessisville, Notre-Da_-d.~.Loui-des ......... ..................... 
Ri"iére a!!x..o.Ees ~ "iflemY ~ - ............... _ 

4.1.9 TRAVERSE DE COURS D'EAU 

Dans la situation OU il est nécessaire d'établir une voirie forestière qui traverse un 
cours d'eau, les normes d'aménagement des ponts ou ponceaux à respecter sont 
celles du chapitre 3 du guide << L'aménagement des ponts et des ponceaux dans 
le milieu forestier x publié par le ministère des Ressources naturelles en 1997 
(ISBN : 2-550-31791-2). au ses éditions subséquentes ou ses documents qui le 
remplaceront. 

4.1.10 COURS D'EAU VERBALISES EN MILIEU FORESTIER 

Maigre I'article 4.1.8, lorsqu'un cours d'eau verbalisé possède une bande 
riveraine boisée, les travaux d'entretien, de netioyage ou d'aménagement dudit 
çouffi d'eau sont possibles mais doivent être réduits au strict minimum. iis sont 
permis dans la seule situation où ils permetiront une amélioration certaine des 
conditions de drainage agricole dans le bassin versant. 

4.1.10.1 PASSAGE DE LA MACHINERIE 

Afin de permettre le passage de la machinerie devant effectuer les 
travaux prévus, il est permis de défricher ou de débroussailler en haut du 
talus, lorsqu'il est nécessaire. Si possible. le defrichage doit s'effectuer 
soit sur le coté où I'entretien historique a été réalisé, soit du côté nord du 
talus ou soit sur le côté qui exposera le moins les eaux aux rayons du soleil 
une fais les travaux effectués. 

4.1.10.2 PROTECTION DES TALUS 

Aïin de faciliter les travaux d'entretien, de nettoyage ou d'aménagement 
du murs d'eau verbalisé, il est permis de débmussailier b végétation du 
talus. Dans la mesure du possible, on doit effectuer ces travaux d'un seul 
côte du cours d'eau, en évitant que le soi du talus soit mis à nu de toute 
végétation. 



4.1.1 1 PROTECTION DES BOISÉS SITUES EN ZONE INONDABLE 

Dans les zones inondables identifiées au schéma d'aménagement de la MRC de 
I ' h b l e ,  Un prélévernent forestier est permis en période hivernale seulement 
(1" décembre au 1" mars). Ce prélèvement doit s'assurer de laisser une 
Couverture végétale d'un minimum de 70% en tout temps et uniformément 
réaartie sur une aire de couae donnée. Le orélèvement forestier doit être ~~~~. ~~~~~~ 

+galanent effectué de manièk à consemer des'arbres morts (chicots) à raison 
de I O  à 12 à l'hectare. 

4.1.12 PROTECTION DES PENTES FORTES 

Sur une partie de terrain située dans un secteur où b pente est supérieure à 30% 
(27 degrés), seuls les prélèvements forestiers conformes à l'article 4.4.3 sont 
autorisés. 

4.i.13 PROTECTlON DES CHEMINS PUBLICS 

Une bande de protection boisée de 30 métres doit ëtre maintenue en bordure 
d'un chemin public. Aucune coupe d'arbres n'y est autorisée, sauf s7l s'agit d'un 
prélèvement forestier conforme à l'article 4.1.3. 

4.1.14 VOIRIE FORESTIÈRE 

La coupe totale d'arbres est autorisée pour la construction @un chemin forestier. 
Cette coupe totale ne peut avoir une largeur totale supérieure à 12 mètres de 
déboisement. 

4.1.1 5 DRAINAGE FORESTIER 

La coupe totale d'arbres est autorisée pour la construcüon d'un fossé de 
drainage forestier. Cette coupe totale ne peut avoir une largeur supérieure à 
6 mètres de déboisement. En aucun cas la largeur autorisée en vertu de l'article 
4.1.14 ne peut s'additionnera La largeur prévue au présent article. 

4.1.96 INTERVENTION DANS UN RAVAGE DE CERFS DE VIRGINIE 

Toute intervention forestière dans un "vage de ce& de Virginie, tels qu'ils sont 
identifhs sur la carte préparée par le ministére de l'Environnement et de la Faune 
du Québec, Jointe à l'annexe 1 du présent règlement, est soumise aux règles pour 
les aménagements pour le cerf édictées par le Guide d'aménagement des 
ravages de cerfs de Virginie (chapitre 3 et 4). Environnement et Faune, Quéûec. 
m a n  1998. 

4.1.17 MESURES D'EXCEPTION 

Dans ie cas de travaux visant la récolte d'arbres dépérissants, infestés, à 
maturité, ayant subi un chablis et pour les travaux de coupe de succession ou de 
conversion ceux-ci peuvent faire exception aux dispositions du chapitre IV s'ils 
sont prévus par une prescription forestière signée par un ingénieur forestier. 
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CHAPITRE V 
DISPOSITIONS RELATIVES À L'ABATTAGE 
D'ARBRES APPLICABLES À LA MISE EN CULTURE 
DU SOL 

5.1 APPLlCATiON 

Les présentes dispositions s'appiiquent à t'ensemble du territoire de la 
Municipalité régionaie de comté de t'Érable à I'exception des terres du domaine 
public 

5.1.1 DEBOISEMENT 

Le déboisement à des fins agricoles est prohibé : 

Dans Une plantation établie il y a moins de 30 ans; 
Dans une plantation établie il y a moins de 20 ails pour des essences à 
croissance rapide: 
Dans un boisé où il y a eu tout type de travaux d'éclaircie précommerciale 
visant à favoriser ia croissance des arbres en bas âge si cette 
intervention a été réalisée il y a moins de i 5  ans; 
Dans un boisé où il y a eu tout type de travaux d'éclaircie commerciale 
visant à favoriser la croissance des arbres si cette intervention a été 
réalisée ii y a moins de 10 ans; 

Après ce délai, la présente réglementation coittinue de s'appliquer 
intégralement. 

Maigri les interdictians gui précèdent, la coupe totale est passible si une 
prescription sylvicole signée par un ingénieur forestier atteste que la plantation 
ou le boisé est dans un état tel; que la seule solution envisageable est la coupe 
totale. 

5.1.2 

Seule ia coupe forestière correspondant à un prélèvement inférieur à 40"A du 
volume de bais commercial incluant les chemins de débardage et réparti 
uniformément par période de 10 ans est autorisée dans les bandes de protection 
boisée. 

BANDES DE PROTECTION BOlSEE ET PRÉLEVEMENT PERMIS 

5.1.3 

Malgré l'article 5.1 2, il est interdit de procéder à la coupe d'arbres dans un rayon 
de 30 mètres entourant les installations de captage d'eau souterraine suivantes : 

PROTECTION DES PRISES D'EAU POTABLE 

Saint-Ferdinand (ex mun. 1 ,nstitutianne,,e , !nôpitaistAuiien i i 7 9 - ~ e t  iûû-p 1 rlp,,irnnriu, -. ........ zJ1- .  . ...................................... .. 
,Ils, ,_t .cn,  * , a  

Coirm-rs-la re 
... H9i t . l  St-Julien . 221-p ci 222 . .Sa!nt-Ferdlnînr? ................................... 

Sam'e- soPhic ....... !.!??KY ..... __- Sainte-Sopnied:Ham- 
Rang Scott ............... 4!S-2.. ....... 

. . __ .. , 
Laurierville C,,7",.nA.,"..O ............................. 

En plus du rayon de protection précédent, une bande de protection 
supplémentaire de 50 métres doit être préservée autour de ce premier périmètre 
où seuls les prélévements forestiers conformes à l'article 5.1.2 sont autorisés. 
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Cet article pourra être adapté et modMe le jour où la municipalité ou i'instituüon 
se sera dotée d'un règlement visant à se conformer aux dispositions relatives aux 
aires de protection (Chapitre 111) du règlement sur le captage des eaux 
souterraines de la loi sur la aualité de l'environnement. 

de-Lourdes et Princeville ____. 
Rivière Eglard Inverness _ 

. Rivière Eulstmde SaintsSophie-d'Halifax et Princeville 
Rivière du Chêne Lyster 
RivLè:? aux Chevreuils Lyster 
Rivière Golden St-Pferre-Bapt! .......... 

5.1.4 PROTECTION DES ERABLIÉRES 

Une bande de protection de 30 mètres le long d'une érablièredoit être préservee 
où seuls les prélèvements forestiers conformes à i'articie 5.1.2 sont autorisés. 

5.1.5 PROTECTION DES BOISÉSVOISINS 

Une bande de protection de 15 mètres le long d'un boisé voisin doit être 
préservée oii seuls les prélèvements forestiers conformes à l'article 5.1.2 sont 
autorisés. 

5.1.6 PRÉLEVEMENTS EN ÉRAELIÈRE 

La coupe des érables dans une érabfière, sauf pour des fins syivicoles de 
séiection ou d'éclaircie est interdite. 

5.1.7 PROTECTION DES RIVESBOiSÉES 

Une bande de protectmn boisée de 15 mètres doit être maintenus en bordure de 
tout cours d'eau, laquelle bande est mlculee en tout temps a partir du haut du 
talus (à partir de la limite des hautes eaux lorsqu'il n'y a pas de talus). Aucune 
coupe d'arbres n'y est autorisée, sauf $*il s'agit d'un prélèvement. forestier 
conforme à I'article 5.1.2. à ,'exception des chemins de débardage qui sont 
interdits dans cette bande. 

Par contre. dans le cas des lacs et cours d'eau ci-dessous, la bande de 
protection boisée doit avoir une largeur de 20 mètres laquelle bande est calculée 
en tout temps à partir du haut du talus (à partir de la limite des hautes eaux 
lorsqu'il n'y a pas de talus). Aucune coupe d'arbreî n'y est autorisee. sauf s'il 
s'agit d'un prélèvement forestier conforme à t'article 5.1.2. a l'exclusion des 
chemins de dèbardage qui sont interdits dans cette bande : 

i LACS ET COURS D'EAU DE LA MRC DE L'ÉfZABLE 
POSSÉDANT UNE BANM DE PROTECTION DE 20 M h R E S  

HYDRONYMES i MUNICIPALITÉS 
Sai"t.pierr- - - - a  -.- .. .... .......... - .......... - . . -. Lac Cn">ille 

. _ .  

Lac Josepn 1 Ferdinz 

.......... 

~ Saint-Ferdinand 1 
..... Lac William .~ 

~ Saint-Ferdinand, Saint-Pierre-Baptiste, 

'"-DapusLe 

Lac ronter i saint-rierre-Baptiste 
, . .  

and 
Paroisse de Plessisville 
Inverness 

tt-Ferdinand 

1 Rwere Becanîour Inverness, Lvster, Laurienrille, Notre-Dame.de. 1 
'i Lourdes et Princeville .......... 

Rivière Blanche i Rivière Bourbon 1 Plessisville, Ville de Plessisville. Notre-Dame- 

Inverness, Laurierville, Paroisse de I Rivière Noire 

Rivière aux Ormes . I Villeroy 
1 Plessisville. Notre-Damede-Lourdes 

Rivière Saint-Rosaire ~ Princevilte -- 
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5.1.8 TRAVERSE DE COURS D'EAU 

Dans la situation où il est nécessaire d'établir une voirie forestière qui traverse un 
cours d'eau, les normes d'aménagement des ponts ou ponceaux à respecter sont 
celles du chapitre 3 du guide << L'aménagement des ponts et des ponceaux dans 
le milieu forestier )> publié par le ministère des Ressources naturelles en 1997 
(ISBN: 2-550-31791-21, ou ses éditions subséquentes ou ses documents qui le 
remplaceront. 

5.1.9 

Malgré l'article 5.1.7, lorsqu'un cours d'eau verbalisé possede une bande 
riveraine boisée, les travaux d'entretien, de nettoyage ou d'aménagement dudit 
cours d'eau sont possibles mais doivent être réduits au strict minimrim. Ils sont 
permis dans la seule situation où ils permethnt une amélioration certaine des 
conditions de drainage agricole dans le bassin versant. 

COURS D'EAU VEREALISÉS EN MILIEU AGRICOLE 

5.1.9.1 PASSAGE DE LA MACHINERIE 

Afin de permettre le passage de la machinerie devant effectuer les 
travaux prevuç, il est permis de défricher ou de débroussailler en haut du 
talus, lorsqu'il est nécessaire. Si possible, le défrichage doit s'effectuer 
soit sur le côté nord du talus. soit du côte de l'entretien historlque du 
cours d'eau ou soit sur le côté qui exposcra Io moins l e s  eaux aux rayons 
du soleil une fois les travaux effectues. 

5.1.9.2 PROTECTION DES TALUS 

Afin de faciliter les travaux d'entretien, de nettoyage ou d'aménagement 
du cours d'eau verbalisé. il est permis de débroussailler la végétation du 
talus. Dans la mesure du possible, on doit effectuer ces iravaux d'un seul 
caté du cours d'eau, en évitant que le soi du talus soit mis à nu de toute 
végétation. 

s . i . i o  PROTECTION DES EOISÉS SITU& EN ZONE INONDABLÉ 

Dans les zones inondables Ktentifiées au schéma d'aménagement de la MRC de 
I'Etable, un prëlévement forestier est permis en période hivernale seulement (1*' 
décembre au 1"' mars). Ce prélévement doit être fait de %$on à s'assurer de 
laisser une couverture végétale d'un minimum de 70% en tout temps e t  
uniformément répartie sur  une aire de coupe donnée. Le prélèvement forestier 
doit être également effectué de manière à conserver des arbres morts (chicots) à 
raisondeioà 12àl'hectare. 

5.1.11 PROTECTION DES PENTES FORTES 

Sur une partie de terrain située dans un secteur ou la pente est supérieure à 30% 
(27 degrés), seuls les prélèvements forestiers conformes à l'article 5.1.2 sont 
autorisés. 

5.1.12 BANDE DE PROTECTION BOISÉE AUTOUR DES NOUVELLES 
INSTALLATIONS DÉLEVAGE 

Si une nouvelle installation d'élevage est implantée dans un boisé. une bande de 
protectiin b&&e de 20 mètres doit être conservée. 

5.1.13 MAINTIEN D'UN COUVERTFORESTIER EN MILIEU AGRICOLE 

* En vue de maintenir un couvert forestier en Zone agncole et de limiter la 
perte d'habitats naturels eUou la fragmentation de ceux-ci, le défrichage 
agricole est soumis aux dispositions suivantes : 



A. Lors de défrichage agricole, une bande boisée de 100 mètres doit 
être conservée dans le rond des lois ou à i'endmit qui permet de 
maintenir la continuité des corridors foorPJtiers. Les prélèvements 
forestiers autori9és dans cette bande sont définis à l'article 5.1.2: 

6. Dans une affectation agricole (secteurs dynamiques) telle 
qu'iilustrée à l'annexe 2, la superficie maximum de défrichage 
agricole ne pourra être supérieure a 60% de la superficie boisée 
de I'unité d'éiraluatwn visée sans jamais excéder 24 hectares de 
défrichage sur ladite unité d'évaluation. Dans tous les cas, la plus 
petite des superficies entre le 24 hectares ou le 60% de la 
superfcie boisée doit prévaloir lors de l'autorisation : 

C. Dans une affectation agm-forestière (secteurs viables) telle 
qu'illustrée à l'annexe 2, la superficie maximum de défrichage 
agricole ne pourra être supérieure à 31% de la superficie boisee 
de I'unité d'évaluation visée sans jamais excéder 24 hectares de 
défrichage sur ladite unité d'évaluation. Dans tous les cas, la plus 
petite des superficies entre le 24 hectares ou le 32% de la 
superficie boisée doit prévaloir lors de l'autorisation: 

D. Le couvert forestier résiduel, c'est-à-dire k boise restant après le 
de défrichage agricole, doit être prévu et réparti de façon à 
respecterieparagraphe Ade I'arücle 5.1.13et l'article 5.1.5. 

5.1.14 INTERVENTION DANS UN RAVAGE OE CERFS DE VIRGINIE 

Malgré l'article 5.1.13, toute interventln forestière visant la mise en culture du 
sol dans un ravage de cerfs de Vigiinie, tels qu'ils sont identitiés sur la carte 
préparée par le ministère de i'EwÙonnement et de la Faune du Québec, jointe à 
i'annexe i du present règlement, ne peut excéder 10 ha de déboisement total 
indépendamment du type d'affectation. Par contre le pourcentage applicable par 
affectation demeure le même. 



CHAPITRE VI 
DISPOSITIONS RELATIVES À L'ABATTAGE 
D'ARBRES APPLICABLES EN MILIEU URBAIN 

6.1 APPLICATION 

Les présentes dispositions s'appliquent à l'intérieur des périmètres 
d'urtianisation et des affectations de villégiature définis au schema 
d'aménagement de la MRC de l'Érable. 

6.1.1 ABATTAGE D'ARBRES AUTORISE 

Dans les périmètres d'uibanisation et les affectations de villégiature tels que 
définis au schéma d'aménagement de la MRC de l'Érable, l'abattage d'arbres 
n'est permis que dans les cas suivants : 

6.1.2 

L'arbre est mort, malade ou dangereux; 
Il y a compétition entre les arbres: 
L'arbre cause des dommages à la propf'lété; 
L'arbre doit être abattu pour effectuer des travaux publics: 
L'arbre doit être abattu pour une construction autorisée par la 
municipalitb. 

PLANTATION D'ARBRES SUITE À UN ABATTAGE NON AUTORISÉ À 
L'ARTICLE 6.1.i 

Dans les périmètres d'urbanisation et les affectations de villégiature tels que 
detlnis au schéma d'aménagement. un artire abattu et. dont rabattage n'est pas 
autorisé en vertu de l'article 6.1.1 doit être remplacé par deux arbres d u n  
diamétre minimal de 2 cm mesuré à i .3  mètres du sol et dont au moins un des 
arbres est un feuillu 

6.1.3 COUPE D'ARBRES SYSTÉMAT~QUE 

Il est interdit de couper des arbres d'une façon systematique sur des terrains non 
subdivisés ou sur l'emprise de rue projetée non subdivisée tant et aussi 
longtemps que le pnijet de subdivision du ou des lots n'aura pas été déposé au 
conseil municipal et qu'une demande offlaielle d'ouverture de rue de même que le 
plan projet de lotissement n'auront pas été approuvés par le conseil municipal. 

6.1.4 

Lors du dépôt d'un plan projet de lotissement, le demandeur doit localiser les 
secteurs boisés et respecter le nombre d'arbres à conserver sur chaque terrain 
tel que presente dans le tableau 1. 

Quiconque obtient un permis de construction pour un terrain vacant doit 
cOnsewer ou planter de3 arbres de façon à satisfaire les prescriptions établies 
au tableau 1 

Les arbres à conserver doivent avoir une hauteur minimale de 4 mètres. Les 
arbres à planter doivent avoir un diaametre minimal de 2 cm mesure à 1,3 métres 
du sol. Si ces derniers meurent dans un délai de 2 ans, le propriétaire doit les 
remplacer. Est répute arbre, tout vbgétal ligneux pouvant atteindre une hauteur 
supédeure à 4 mètres. 

QUANTITÉ D'ARBRES À CONSERVER OU À PLANTER 
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Tableau 1 : Quantité d'arbres à planter ou à conserver 

Par 150 mètres 

6 1.5 NORMES DE PROTECTION DES ARBRES LORS DU LOTISSEMCNT OU DE 
L'IMPLANTATION D'UNE NOUVtLLE CONSTRUCTION 

Les procédures suivantes doivent être respectées par le demandeur lors d'un 
lotissement ou de toute construction principale nouvelle autorisée par la 
municipalité : - Identifier les arbres à ConSewer et à couper conformément à I'avticle 

6.1.4 en fonction d'impératifs divers : construction, services publics, 
stationnement, santé des arbres, installation sanitaire: 

Couper les arbres et protéger les arbres durant les travaux selon la 
sélection prévue précédemment; 

Respecter les normes de terrassement pour éviter l'asphyxie des racines 
en s'il y a lieu, des infrastructures peur aérer les racines (voir le 
guide à l'annexe 3). 

* 

- 
6.1.6 CONSERVATION DUNE BANDE BOISEE A LA PÉRIPHÉRIE DU 

PERIMÈTRE D'URBANISATION 

Dans les périmètres d'urbanisation tek que définis au schéma d'aménagement 
de la MRC de l'Érable, il faut Conserver une bande boisée d'une largeur de 1 5  
mètres iorsqu'un boisé se trouve à la périphérie du périmètre d'urbanisation. 
Seuls les prélèvements forestiers conformes A ('article 5.1.2 sont autorisés dans 
cette bande boisée. 
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CHAPITRE VI1 
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES RELATIVES À 
L'ABATTAGE D'ARBRES 

7.1 LE CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF À L'ABATTAGE D'ARBRES 
DANS LE CADRE D,ACTIVITÉS SYLVICOLES 

7.1.1 OBLIGATION DU CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF À L'ABATiAGE 
D'ARBRES 

Toute personne désirant effectuer rabattage d'arbres sur une proprieté foncière 
doit obtenir un certificat d'autorisation dans le cas suivant : . Abattage d'arbres sous fwme de déboisement sur une superficie totale 

supérieure à 2 ha par unité d'évaluation sur une période de 1 O ans; 

7.1.2 DEMANDE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF A L'ABATTAGE 
D'ARBRES 

La demande de certificat d'autorisation relatif à l'abattage d'amres dans un 
boisé privé doit être présentée à l'inspecteur r6gional effou l'inspecteur régional 
adjvint de la municipalité où les travaux seront effectues par le pmpriéiaire du 
fonds de terre concerné ou par son fondé de pouvoir confirmé par une 
procuration. 

7.1.3 ÉMISSION DU CERTIFICAT OAUTORIÇATION 

Dans un délai maximal de 30 jours de la date de réception de la demande et  de 
tous les documents nécessaires à I 'èMe, le fonctionnaire désigné doitdélivrer le 
certificat d'autorisation demandé ou faire état de son refus au requérant par écrit 
et  le motiver. 

7.1.4 AFFICHAGE DU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le certificat d'autorisation doit être placé bien en vue, pendant la durée entière 
des travaux, sur la proprieté foncièreoù ils sont exécutés. 

7.1.5 VALIDITÉ DU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le certificat d'autorisation est valide pour une période de 24 mois suivant la date 
de son &mission pour une coupe forestière à des Rns sylvicoles. Passé ce délai, 
le requérant doi i  se pourvoir d'un nouveau certificat d'autorisation. 

7.1.6 FORMULAIRE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le formulaire de demande de certincat d'autorisation est disponible au bureau de 
la MRC de t'Erable ou dans les bureaux des municipaïiés du territoire. Ce 
formuiaira est ie seui réputé uaiiie. 

7.1.7 TARIF DU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le tarif du certificat d'autorisation est fixé à 20$. 

7.1.8 PRESCRIPTION FORESTIÈRE 

Le certificat d'autorisation doit être accompagné d'une prescription forestière 
dans le cas suivant : 



* Déboisement de plus de 4 hectares d'un Seui tenant par unité 
d'evaluation par période de 10 ans; 

Les travaux qui y sont prescrits doivent viser à respecter les critères suivants : . Maintenir ou améliorer la qualité des boisés: 
Lors d'un déboisement. la prescription devra démontrer que la 
régénération des surfaces à cwper possède une densité d'au moins 1500 
tiges par hectare en essences de valeur commerciale ou sinon, 
démontrer ofairement le bien fondé de la coupe à blanc malgré ie peu de 
régénération: 
Le contenu de la prescription forestière doit être conforme aux normes de 
l'Agence forestière des Bois-Francs: 

. 
La prescription forestière doit comprendre les éléments suivants : 

3 !d.e.nt!~.c.a.tKi.n.d.u ou des propriétaires 

J Nometprenom 
+ Adresse de correspondance 
J Adresse de I'exploitation principale 
*' Numéro de producteur forestiei 
9'' Numéro de téléphone 

- 1aenrif.ication de ~'enlrppr.c.n.eur.for.c.sliCr .devant effectuer ie î  coupes et 
idcliriftcat!on d c  tout .sous..c.ontrîcta.nt desjgne pa.r accon!p!tr celte 

,' Nom et prénom 
* Adresse de correspondance 
i Numéro de téléphone 

- P h i  .coitiprenatjt . !es  . !nfonIj&qn.s. suivantes. .(iuentifiecs. ..sur U I X  
phologra@hie aenennc, ..un.. p!a.n .... de. .!c.m!c. o u  la corte eco!vestiere) 
pern,etIani de fair@.une..d.e.scr!p~!.o.n bu s!le 

*' Numéro de lots, numéro matricule et dimensions du terrain 
(superficie, frontage, profondeur); 

4 Etat du terrain (drainage, pierrosité. profondeur du sol, nature du 
sol); 
Relevé de tout coups d'eau, chemin public, rawage, émbtière au 
sens du règlement. Une descriptiwi des interventions forestières 
sur ces éléments doit être faite le cas échéant; 
identification des peuplements forestiers, (appellation reconnue, 
voiume par essence, abondance de la régénération); 
Identification. s'ii y a lieu, des éléments d'intérêts écologiques et 
mesures adéquates pour les protéger. 

i' 

./ 

O ksjnfe-ations concernant les travaux svlvicoles DroDrementdits: 

+' identification des zones d'intervention sous forme de croquis avec 
les supeficies à être traitées; 

4 Nature des travaux à effectuer par zone et justification pour 
entreprendre ces derniers; 

4' Méthode d'exploitation; 
J Voirie forestière à établir ("h) (s'ii y a lieu); 
i L'intensité de prélèvement et la zone de prélèvement doivent être 

clairement indiquées. 

a Validité de la prescrbtion et suivi des travaux 

J 

+' 

Durée de validité de la prescription forestière; 
Le proprietaire doit s'engager à effectuer ce suivi età Iransmettre 
un avis de conformité à la MRC en inscrivant une date 
approximative du suivi qui doit être réalisé (apport d'exécution) 
m i n s  de 6 mois aprés la fin des travaux. Le rapport de suivi doit 
clairement indiquer si les travaux effectués ont respecté la 
prescnption forestière et si ce n'est pas le cas, il doit décrire les 
travaux effectués en non-conformité et leurs impacts sur  
t'environnement. 
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u Enuauement du ou des propriétaires 

Engagement du pmpriétaire a suivre les recommandations de la 
prescription. 

Y Attestation de l'insénieur forestier 

Par sa signature sur la prescription forestière, l'ingénieur forestier atteste 
par le fait même que les traitements prescrits relèvent d'une saine foresterie 
et que les travaux mènent à un développement durable des ressources 
forestiérea. Le respect de cette prescription devra permettre au propriétaire 
d'améliorer ou de consemer la qualité de son boise. >> 

7.1.9 TRAVAUX SANS PRESCRIPTION FORESTIERE 

Lowqu'un certiflcat d'autorisation est requis mais que celui-ci ne nécessite pas 
de prescription forestière en vertu de l'article 7.2.8,  la demande de certificat 
d'autorisation doit être accompagnée d'un document comprenant tes éiéments 
suivants : . 

. 

7.2 

7.2.1 

nom. prénom et adresse du propriétaire du lot ou des lots 
représentant autorise: 

et son 

nom. prénom et adresse du contracteur forestier devant effectuer les 
travaux ainsi que les Coordonnées des sous-cantractants; 
nom, prénom et adresse du détenteur du droit de coupe (s'il y a lieu); 
le  type de coupe pmjetèe: 
le lot visé par la demande, la superïicie de ce lot, la superficie de la coupe 
sur chacun des lob. ie voirne de b i s  à couper et le type de coupe 
projetée; 
le relevé de tout cours deau, lac et chemin public; 
les endroits où la pente est supérieure à 30%; 
spécifier si le lot a fait l'objet de coupes dans les 1 0  dernières années et le 
type de coupe ainsi que les superficies de ces coupes; 
spécifier si le lot à fait l'objet de travaux d'aménagement au cours des 30 
dernières années et le type de travaux d'aménagementqui a eu lieu; 
spécifier et localiser les érabli&-es : 
fournir un plan de déboisement (croquis) signé par le pmpriétaire ou son 
représentant indiquant les numérw de lots, les aires de coupe, les voies 
publiques e t  privées, les cours d'eau, les lacs, les distances a respecter 
de ceux-ci par rapport au projet de déboisement. la localisation des 
peuplements et la voie d'accès aux sites de coupes. 

LE CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF L'ABATTAGE D'ARBRES 
DANS LE CADRE DE LA MISE EN CULTURE DU SOL 

OBLIGATION DU CERTiFiCAT D'AUTORISATION RELATIF A L'ABATTAGE 
D'ARBRES 

Todte personne desirant effectuer l'abattage darbrcs sur dine pmprde fonnfrc 
a aes fins de 1 1 ~ 5 ~  rn culture du 501 sur une superficie sdperteure a 2 hectares. 
d0.t obteotr un certificat d'autorisation 

II est tOUtCfols Imposs8Die de Lumulec B plusiedrs rcprises des superficies de 
COL ID^ ne necessilant pas de certificat d'aulonsation en vertu du Drcscnt arlicle 
et qui aurait pour effet de contrevenir, en s'additionnant, aux dispositions de 
l'article 5.i.13. 

7.2.2 DEMANDE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF A L'ABAiTAGE 
D'ARBRES 

La demande de certificat d'autorisation relatif à I'abattage d'arbres dans un 
boise privé pour de ia mise en culture doit être présentee à I'inspecteur régional 
eUou l'inspecteur régional adjoint de la municipalité OU les travaux seront 
effectués par le propriétaire du fonds de terre concerné ou par son fondé de 
pouvoir confirmé par une pmcuration. 
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7.2.3 ÉMISSION DU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Dans un délai maximal de 30 jours de la date de reception de la demande et de 
tous les documents nécessaires à i'étude. le fonctionnaire désigné doit délivrer le 
certificat d'autorisation demandé ou faire état de  son refus au requérant par écrit 
et  le motiver. 

7.2.4 AFFICHAGE OU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le certificat d'autorisation doit être placé bien en vue, pendant la durée entière 
des travaux. sur la prupnëté foncièreoù ils sont exécutés. 

7.2.5 VALIDITÉ DU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le certificat d'autorisation est va l i e  pour une période de 24 mois suivant la date 
de son émission pour des travaux de coupe pour de la mise en culture. Passé ces 
délais, le requérant doit se pourvoir d'un nouveau certificat d'autorisation. 

7.2.6 FORMULAIRE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le formulaire de demande de certificat d'autorisation est disponible au bureau de 
la MRC de l'Érable ou dans les municipalités du territoire. Ce dernier est le seul 
réputé valide. 

7 2 7 

Le tarif du certificat d'autorisation est fixe a 20$ 

TARIF DU CERTIFICATDAUTORISATION 

7.2.8 PLAN AGRONOMIQUE 

Le certificat d'autorisation doit ëtre accompagné d'un planagronomique lorsqu'il 
s'agit d'un défrichage d'une superficie supérieure ou égale à 2 hectares. Le 
rapport doit contenir les éléments de base pour évaluer le potentiel agricole de la 
parcelle, les procédures e t  écheanciers des travaux ainsi que les 
recommandations culturales afin de permettre et d'assurer des rotations 
culturales acceptables et le suivi. 

Le ptan agronomiquedoit comprendre les éléments suivants : 

CI Identification du ou des uropriétaires 

4 Nom et prénom 
J Adresse de correspondance 
J Adresse de l'exploitation principale 
J Numéro de producteur agricole (CP-12) du propriétaire ou du 

locataire exploitant (OBLGATOIRE) 
J Numéro de téléphone 

O Identification ds i'entreureneur forestier devant effectuer les c o u p u t  
identification de tout sous-contracta_-d.es~né wur accomplir cette 
t&& 

Nom et prénom 
J Adresse de correspondance 
q' Numéro de téléphone 

O .Pian camurenant les informations suivantes (identifiées sur une 
ehotqqraphie aérienne. un plan de ferme ou la carie éwforestiére) 

J Lois compris à i'intérieur de l'unité d'évaluation visée par la 
demande et superficie des lots; 

v' Identification du ou des lots inclus dans la zone agricole 
permanente; 

J Relevé de tout cours d'eau, chemin public, ravage-, érablière au 
sens du règlement: 
Identification des lots sous couvert forestier et en friche et leur 
superficie respective; 
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d 

Identification des aires de déboisement, leur superficie e t  les 
échéanciers des travaux; 
idenmcation des supetficies agricoles comprises dans i'unité 
d'évaluation faisant l'objet de la demande et une description des 
activités y prenant place; 
Localisation et largeur des bandes boisées à protéger; J 

Description succincte du couvert forestier 

J Type de boisé; 
i Pourcentage de couverture; 
J Description des essences d'arbre présentes; 
v' Vérification du potentiel acéricoie du peuplement: 

;1 Description du potentiel agricole du sol 

J 

J Sériedesol; 
*' Type de soi; 
d Analyse chimique; 
J Piermsité: 
J AMeurement mcheux 
v' Topographie des lieux 
J Secteurs a pente forte (I de 30'6): 
%/ Conditions de drainage du sol et de la parcelle en genéral: 

Épaisseur de la couche arable: 

O Descj&&g et planiiicatlwi des ogérationî de remise en w 8 r s  

v' 

4 

4 

Opérations d'essouchement, de broyage ou de mise en haie; 
Opérations de  conformation et conditionnement des sols: 
Opérations culturales et amendements nécessaires pour rcmeitre 
ladite parcelle en culture; 

il hle.s.u.cesbe rnitioation 

$' Mesures prévues afin de protéger les cours d'eau. Dans son pian 
agronomique, l'agronome doit identifier ies mesures de mitigation 
pour conti-ôier t'érosion hydrique, soit ia protection des 
confluences et les bassins de sédimentation. De plus, l'agronome 
doit identifier les zones où Un reboisement éventuel pourrait être 
pratiqué à des Rns de pmtection des ressources eau et sol. 

il Autres facteu.cs 

i ProtectNin spéciale face à des éléments agro-environnementaux 
ou d'intérêt public; 

i' Protection des infrastructures existantes privées ou publiques; 
d' Protection des habitais fauniques et de la fiore: 
J Protection d'habitations adjacentes à i'aire de défrichement à 

l'aide d'une bande boisée; 

O ResDect du Drésent rèslement 

J Le plan agmnomique devra être produit de façon à respecter le 
présent règlement. 

il Suivi Dost-défrichement 

J Le propriétaire doit s'engager à produire un rapport de conformité 
sur la réakation des opérations telles que décrites au plan 
agronomique et inscrire une date approximative du suivi. Ce suivi 
doit être réalisé moins de 6 mois après la Rn des travaux, Le 
rapport de suivi doit clairement indiquer si les travaux effectués 
ont respecté le plan agrommique et si ce n'est pas le cas, il doit 
décrire les travaux effectués en non-conformité et leur8 impacts 
SUT I'envimnnement. 

Engagement du ou des PmDriétaires 3 

J Engagement signé et daté attestant que les propriétaires vont 
respecter les recommandations du pian agronomique. 
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L! A&&&o.n de I'aqmnorne 

L'agronome doit attester, au moyen de sa signature et  de son sceau, le 
document comme suit: 

1' n La présente aiteste que les supertrcies de la parcelle visée 
possèdent un potentiel agricole et peuvent être aménagées à des 
fins agricoles. Le respecf de ce plan devra permettre à l'entreprise 
d'améliorer la structure de son sol ef de produire des récoltes 
annuellement tout en minimisant les effets négatifs sur 
l'environnement. ,> 

7.3 LE CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF L'ABATTAGE D'ARBRES 
APPLICABLE EN MILIEU URüAIN 

7.3.1 OBLIGATION OU CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF A L'ABATTAGE 
D'ARBRES 

Toute personne désirant effectuer rabattage d'arbres lors d'un lotissement OU 

pour l'implantation d'une nouvelle construction iot ce, dans Yensemble des 
périmétres ucûains et des affectations de villégiature du territoire de la MRC de 
I'Érable, doit obtenir un certificatdautorisation. 

7.3.2 DEMANDE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION RELATIF À L'ABATTAGE 
D'ARBRES 

La demande de certificat d'autorisation relatif à l'abattage d'arbres en milieu 
u&ain doit ètre présentée A l'inspecteur régional adjoint de la municipalité où les 
travaux seront effectués par le propriétaire du fonds de terre concerné ou par 
son fondé de pouvoir confirmé par une procuration 

La demande doit décrire le motif de l'abattage d'arbres et  étre confonne aux 
exigenoes du présent &glement. 

7.3.3 ÉMISSiON DU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Dans un délai maximal de 30 jours de la date de réception de la demande et  de 
tous les documents nécessaires à l'étude, le fonctionnaire désigné dait délivrer le 
cetitimat d'autorisation demandé ou faire état de son reius au reauérant Dar écrit 
et le motiver. 

7.3.4 AFFICHAGE DU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le certificat d'autorisation doit être placé bien en vue, pendant la durée entière 
des travaux, sur la propriété fonciémoù ils sont exécutés. 

7.3.5 VALIDITÉ DU CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le certificat d'autorisation est valide pour une période de 12 mois suivant la date 
de son émission. Passé ce délai, le requérant doit se pourvoir d'un nouveau 
certificat d'autorisation. 

7.3.6 FORMULAIRE DE CERTIFICAT D'AUTORISATION 

Le fornulair= de demande de certiticat d'autorisation estdisponible au bureau de 
la MRC de I'Erable ou aux bureaux des municipalités du territoire. Ce dernier est 
le seul réputé valide. 

7.3.7 TARIF DU CERTIFICAT D'AUTORiSATION 

Le certificat d'autorisation est gratuit. 
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CHAPITRE Vlll 
DISPOSITIONS FINALES RELATIVES A 
L'ABATTAGE D'ARBRES 

8.1 

Toute personne qui contrevient au présent règlement commet une infraction et 
est passible des pénalités suivantes : 

DlSPOSlTiONS GÉNÉRALES RELATIVES AUX SANCTIONS 

a) S i  le contrevenant est une penonne physique, en cas de première 
infraction, il est passible d'une amende fixe de 1 OOO$ plus les frais. pour 
chaque infraction; 

b) Si le contrevenant est une personne morale, e n  cas de première 
inîracüon, il est passible d'une amende fixe de 2 OOO$ pius les frais, pour 
chaque infraction; 

c) En cas de récidive, si le contrevenant est une personne physique, il est 
passible d'une amende fixe de 2 OOO$ plus les frais, pour chaque 
infraction; 

d) En cas de récidive, si le contrevenant est iine personne morale, i l  est 
passible d'une amende fixe de 4 OOO$ plus ies frais, pour cltaque 
infraction; 

Si l'infraction est continue, cette continuité constitue, jour par jour, des 
contraventions distinctes. L'amende pourra étre recouvrée à partir du premier 
jour OU l'avis relatif a l'infraction a été donné au contrevenant. 

8.2 OISPOSIT~ONS PARTICULIÈRES APPLICABLES À L'ABATTAGE 
D'ARBRES (VOLUME) 

Toute penonne qui contrevient au présent règlement commet une infraction 
distincte pour chaque tranche ou partie de tranche de 10% du volume de bois 
commercial prélevé et est passible des pénaiiiés suivantes : 

a) Si ie contrevenant est une personne physique, en cas de première 
infraction, ii est passible dune amende fue de 1 OOO$ plus les frais, pour 
chaque infraction; 

b) Si le contrevenant est Une personne morale, en cas de premiére 
infraction, ii est passible d'une amende fixe de 2 0000 plus les frais. pour 
chaque infraction; 

c) En cas de récidive, si le contrevenant est Une personne physique, ii est 
passibie d'une amende fixe de 2 OOO$ pius les frais, pour chaque 
infraction: 

d) En cas de récidive, si le contrevenant est une personne morale, il est 
passible d'une amende fixe de 4 OOO$ plus les frais, pour chaque 
infraction; 

8.3 DISPOSITiONS PARTICULIÈRES APPLICABLES À L'ABATTAGE 
D'ARBRES (supenicie) 

Toute personne qui contrevient au présent règlement commet une infraction 
distincte pour chaque hectare ou porüon d'un hectare et est passible des 
pénalités suivantes : 

a) Si le contrevenant est U n e  personne physique, en cas de première 
infraction, ii est passible d'une amende fixe de 1 OOO$ plus les frais, pour 
chaque infraction; 

b) Si ie contrevenant est une personne morale, en cas de première 
infraction, il est passible d'une amende fixe de 2 OOO$ plus les frais, pour 
chaque infraction; 

c) En cas de récidive, si le contrevenant est une personne physique, il est 
passible d'une amende fixe de 2 OOO$ plus les frais, pour chaque 
infraction; 

d) En cas de récidive, si le contrevenant est une personne morale, ii est 
passible d'une amende fixe de 4 OOO$ plus les frais, pour chaque 
infraction; 
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8.4 

En sus des recours par action pénale, la MRC de l'Érable peut exercer devant les 
tribunaux de juridiction civile tous les autres recours nécessaires pour faire 
respecter les dispositions du présent règlement. Plus particulièrement ia MRC 
peut obtenir une ordonnance de la Cour Supérieure du Québec ordonnant la 
cessation d'une utilisation incompatible avec le present règlement de contrôle 
intérimaire et ordonnant, aux frais du propriétaire, l'exécution des travaux requis 
pour la remise en état du terrain. la MRC pouvant être autorisée à exécuter les 
travaux de remise en état du terrain aux frais du propriétaire de I'immeuble, ce5 
frais étant assimilables à des taxes et recouvrables de la même manière. 

AUTRES RECOURS EN DROIT CIVIL 

8.5 PERSONNE PARTIE À L'INFRACTION 

Une personne qut accofnplit ou omet d'accomplir quelque chose en  vue d'aider 
une personne à commettre une infraction au présent règlement ou qui conseille, 
encourage ou incite une personne à commettre une infraction, commet elle aussi 
I'infraction et est passible de la même peine. 

8.6 PARTIE À L'INFRACTION 

Un administrateur ou un dirigeant d'une personne morale qui amène cette 
personne morale par un ordre, une autorisation, un conseil ou un encouragement 
à refuser ou à négliger de se conformer aux prescript.ions du présent règlement 
commet une infraction et est passible des mêmes peines que celles prévues aux 
articles 8.1,8.2 et 8.3. 

8.7 FAUSSE DÉCLARATiON 

Commet également une infraction qui le rend passible des peines prévues aux 
articles 8.1, 8.2 et 8.3 toute personne qui, afin d'obtenir un certificat 
d'autorisation, un certificat un permis, une permission ou une approbation 
délivres eii vertu du règlement, fait une déclaration au fonctionnaire designé 
sachant qu'elle estfausse ou tmrnpeuse. 

8.8 PROPRETAIRE 

Commet également une intraction qui le rend passible des peines prévues aux 
articles 8.1,8.2 et 8.3 le propriétaire ou l'occupant d'un sol qui a connaissance 
d'une coupe de bois ou d'un abattage d'arbres contraire au présent règlement 
sur un sol dont il est propriétaire ou qu'il occupe et  qui tolère cette coupe de bois 
illégale. 

8.9 PLAN AGRONOMIQUE, PRESCRIPTION ÇORESTIÈRE 

Lorsqu'un pian agronomique ou une prescription forestière a été approuvé par 
I'émisçion d'un certiicat d'autorisation, ceux-ci demeurent en vigueur pour toute 
la période visée par le présent règlement 

Ce certificat d'autorisation lie le propriétaire ou tout acquéreur ou Occupant 
subséquent de la parcelle visée par le plan agronomique ou la prescription 
forestière. 

Toute modification du plan agmnomique ou de la prescription forestière doit faire 
I'objet d'une modification du certiiicat d'autorisation. 

8.10 SANCTION POUR L'ABATTAGE D'ARBRES ILLÉGAL DANS LE CADRE 
D'USAGES URBAINS 

Un arbre abattu en contravention avec les articles 6.1 et 6.1.1 à 6.1.6 
inclusivement doit être remplacé par un arbre d'un diaméire minimal de 5 cm et 
d'une hauteur minimale de 3 mètres. 
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CHAPITRE IX 
DISPOSITIONS GÉNÉRALES APPLICABLES SUR 
LE TERRITOIRE DE LA MRC DE L'ÉRABLE 

9.1 

Établissement 2. c a a c t è r % . & o o  

TERMiNOLOGlE APPLICABLE SPÉCIFIQUEMENT AU CHAPITRE IX 

a) les établissements qui tirent profit de la présentation, de manière 
régulière ou occasionnelle, d'un ou de spectacles émtiques en 
public ou en isoloir dans lequel une personne présenta une 
prestation qui met évidence ses seins, s'il s'agit d'une femme; ou 
ses parties génitales eüou ses fesses, s'il s'agit d'un homme ou 
d'une femme, reproduisant ou tentant de reproduire l'expression 
du désir ou du plaisir sexuel à l'aide de gestes, de paroles ou de 
sons; 

h} les étabiiçsements qui offrent, dans le cadre de leun activités, des 
films ou images enregistrés sur bandes vidéo montrant les 
oqanes génitaux humains dans un état d'excitation sexuelle: 

c) les établissements qui, pour accroître ou non la demande de 
consommation de biens et Services, permettre qu'il soit fourni, 
occasionnellement ou régulièrement par une personne dont les 
seins, s'il s'agit d'une femme, ou les parties génitales eiiou tes 
fesses, s'il s'agit d'un homme ou d'une femme. Sont dénudés. 

endroit ou espace retiré du public ou est tenue une prestation qui 
met en évidence les seins, s'il s'agit d'une femme; ou les parties 
génitales eüou les fesses, s'il s'agit d'un homme ou d'une femme, 
en reproduisant et en mimaut l'expression du piaisir sexuel ou en 
attirant I'attenihn sur l'une de ces parties du corps à i'aide de 
geste. de paroles ou de sons pour provoquer I'excitation sexuelle 
d'une personne présente. 

Isoloir : 

9 2 DISPOSITIONS RELATIVES AUX ETABLISSLMENTS A CARACTERÇ 
CROTIQUF APPLICABLES SbR TOUT LE TERRITOIRE DE LA MRC DE 
L'ÉRABLE 

Les établissements i caractére érotique tels que définis à i'article 9.1 du present 
règlement, sont permis seulement à I'intèrieur d'une partie des limites du Parc 
industriel de Princwille telle que spécifih l'annexe 4 ainsi qu'à Vintérieur du 
périmètre d'urbanisation de la Ville de Plessisville tel que spécifié à l'annexe 5, le 
tout faisant partie intégrante du présent règlement. 

9.2.1 PRÉSÉANCE DE L'ARTICLE 9.2 

L'article 9.2 du chapitre IX du présent règlement a préséance sur tout 
règlement municipal traitant du même objet, sauf si la prescription du 
règlement municipal est plus contraignante que celle du présent 
règlement. c'est-à-dire qu'elle limite davantage les possibilités 
d'implantation sur le territoire, d'un étahiissement à caractère érotique. 

9 3 DISPOSITIONS APPLICABLES AU BLINDAGE DES BATIMENTS SUR TOUT 
-E TERRITOIRE OE LA MRC DE L'ERABLE 

9.3 3 BLINDAGE DES BATIMENTS 

1041 materiau euou torit assemblage de nialeriaux de construction cn vue 
d'assurer le blindage o'un batmwnt ou d'une partie de hitirnent a usage 
résidentiel. commercial et de sm-vice. contre les projectiles d'armes a feu 
ou contre des e*plos,fs, est prohibe sur I'enscmhle du terriloirc dc la MRC 
de l'Érable. 

9.3.2 PROHIBITION DE CERTAINS MATÉRIAUX 

Sans resrretndre ce qus precéde a I'3rticle 9.5.1. comme materiais 08 
construclion ou îssemblage de matériaux. est notammenl proh.he sur 
i'cnsemble du territoire de  la MRC dc l'€,able 
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a) l'installation de verre de type << anti-balie>t dans les 
fenêtres et les portes; 

b) l'installation de volets de protection en acier ajouré ou 
opaque à l'intérieur ou à i'extérieur du batiment; 

c) l'installation de portes en acier blindé effou spécialement 
renforcées pour résister à t'impact de projectiles d'armes 
à feu; 

d) l'installation de murs ou de parties de murs intérieurs ou 
extérieurs au bâtiment ou d'une tour d'observation, en 
béton armé eUou en acier blindé effou spécialement 
renforcés pour résister à t'impact de projectiles d'armes à 
feu. 

9.3.3 EXCEPTIONS 

Les dispositions prévues aux articles 9.3.1 et 9.3.2 ne s'appliquent pas 
dans le cas de bâtiments utilisés à des tins bancaires ou pour 
I'entreposage commercial ou industriel de matières explosives. 

9.4 

Toute personne qui contrevient au présent réglernent commet une infraction et 
est passible des pénalités suivantes : 

DISPOSITIONS GENÉRALES RELATIVES AUX SANCTIONS 

e )  Si le contrevenant est Une personne physique. en cas de première 
infraction, il est passiMe d'une amende fixe de 1 OOO$ plus le5 frais, pour 
chaque infraction; 

1, Si le contrevenant est une personne morale, en cas de première 
infraction, il est passible d'une amende fixe de 2 OOO$ plus les frais, pour 
chaque infraction; 

g) En cas de récidive, si ie contrevenant est une personne physique, il est 
passible d'une amende fixe de 2 000$ plus les frais, pour chaque 
infraction; 

h) En cas de récidive, si le contrevenant est une personne morale, il est 
passible d'ime amende fixe de 4 000$ plus les frais, pour chaque 
infraction; 

Si l'infraction est coniinue, cette continuité constitue. jour par jour, des 
oontraventions distinctes. L'amende pourra être recouvrée a partir du premier 
jour où l'avis relatifà I'infraction a été donné au contrevenant 

9.5 

En sus des recours par action pénale, la MRC de I'irable peut exercer devant les 
tribunaux de juridiction ckile tous les autres recours nécessaires pour faire 
respecter les dispositions du présent règlement. Plus particulièrement, la MRC 
peut obtenir une ordonnance de la Cour Supérieure du Québec ordonnant la 
cessation d'une utilisation incompatible avec le présent règlement de contrôle 
intérimaire et ordonnant, aux frais du propriétaire, l'exécution des travaux requis 
pour la remise en état du terrain, la MRC pouvant être autorisée à exécuter les 
travaux de remise en état du terrain aux frais du propriétaire de l'immeuble, ces 
fois étant assimilables à des taxes et recouvrables de la même manière. 

AUTRES RECOURS EN DROIT CNlL 

9.6 ENTREE EN VIGUEUR 

Le présent règlement entre en vigueur conformément aux dispositions de la loi. 

Adopté le 2002 à Plessisville 

Entré en vigueur le 2002. 

___ __ 
Rick havergne Laurent Carignan 
Directeur général Préfet 
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izèglement de contriXe intérimaire No 242 

Le.$ mvagtx de crr& de Viiginie 
de la MRC de L h b i e  



ï<eegiement de coiiL6le inttlrimaire No. 2112 

Les affiîations agricoles 
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Annexe 3 : Norme% pour la protection des  arbres lors de t'implantation 
d'une nouveiie construction 

Ces n o m s  sont applicables lors de toute ~ o n s 1 ~ ~ c t i o n  nouvelle qui requiert, comme le règlemen1 le 
stiprile, la consmation d'un certain nonibre d'arbres sur un terrain. Les figues suivantes' représentent 
une schématisation des h v a u n  à entreprendre dans des Situations particulières de femçemcnt.  Pou: de 
plus amples renseignements. faire Mérencc à des ouvragees spécialisés en IP rnrtii-re dom I'oumagc 
suivant : Eiiim?lierr des m b m s  el arbusfs, Terte de murs. Ce,i<re eolldginl de forntorioii d dislmcc. i90- 
707-87. 1994. 

S'il y il uns élévation du soi entre 1 O et 40 cm. II ïour protéger i î s  arbres de !a Encon suivante : 



Annae 3 : Normes pour la protection des arbres lors de l'implantation 
d'une nouvelle construction 

y a un ubaisstment du du soi, ,I faut protéger les arbres de la façon SUlvante 
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ANNEXE CARTOGRAPHIQUE NO. 4 
Parc industriel de PflnCeVllle 

... .:.:.. 
>i; ..... Règlement de contrdle intérimaire i 
gi ..: :. M.R.C. de l'Érable 

4 ... . . .. :/. 
i:::: 
5 Limite du territoire visé - : ... 

... 



ANNEXE CARTOGRAPHIQUE NO 5 
Périmètre durbanisatlon de ia Ville de PleSSiSVllle 

Limite du territoire visé - 


